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ENGLISH

Tharis you Mo choosing our beatern, Before using e applianee, cargfully read dwese
nEtructions bl Ersure s used corectly.

The safety crecautions enclosed reduce tne risk of death, i7/ury and electrica, shock
winer carrecly followed. Kesp the manoal in a safe place Tor future retesence, along
with the completed warranty card, purchase receipt ard package. If applicab.e, pass
these instructiona on Lo the el owner of the applisnce. Always Follow basic safety
asrecautions and azcident presention measuras whan uding ar electrical appliance. We
assume no Lability for customers wha fail o> comply with these requirements.

SECURITY INSTRLICTIONS

wher using any alactrical apgliance, basic safety precautions should always be ob-
FBrviad.

« g ove the plug from the ma'ne power 3ocket o discenrect the naatar, Do MOT pull
an the cahle.

= Do nat leeve the mains calla in contact with Tra heater whan it s switches on,

* Quring aperatior, ensurs that the heater ‘s kept well away from combuatible mater'-
als guch B8 curtalns, carpeis and furnitura, et

+ 001 MOT COVER THE HEZATER. DO BOT WSE THE HEATER TO JAY GLOTHES. If tha haat-
ar I8 sowered, thare is serlous rsk of owerheating,

* DAMNGER: I the mains cable Is damaged, it muat be replacaed by the manufacturer.
by its after-sales servica or by fully qua.fied parsonnel in arder s prevant a7y haz-
ardous situations.

+If tha hester is (o e instaled in a bamirgam, it must be instaled 2y a coalified
glecsrician.

¢+ The heater must not B2 leeatad under or in Frant of & maing sockat

= Whe~ dispaosing of the heater, all requirements establ'shed by current Legislation for
waste processing @and seoyeling most be fFollowed.

* The instalation Tust ze carred out accarding to current e.ectrizal legislation.

+ This heaber must nave an earth connect on.

= The heater must be installed so that the mains plug is always accessible.

= This heater canrat be flush-mourted in a wall Always respect the safety distances.

= i losking fpgterrs is Atted to peaesrrt shildees Fror plining with the heber soograrrming.

= Thig heater s not designed to be hasdlec &y children or physically, mentaly or sensory
marndicapped persons with lele edperierce of Krowlsdge, unbegs uader the supeisicn

of & person meapocglnle for their safeny and In possetsion of Te coreace ding Rt
ticrs on Ude, Children st be superdssd o ersore they do nat pl with the heater

= Childran yaunger thar chree ysars ald rust be kept wall away frem the heater unlees
under coratant auparysion.

= Childran yaungar than thrae years old rost be keps away onless: consinuously su-
parvized. Children aged between three and eight years sld shall ory switsh the
app.lanca arfetf if it has bean plased or inetalled 1~ its Intanded narmal operating
posidon and they are supervised o insucted on how to use the apgliance safely
and understand the hazards inwobved. Childres aged Dotwean theeg ard eight years
ald ray nat plug i, regalate and clean the appliance or parforrn oser maintananca

8 EMGLISH



= This applia-ze may be ised by children aged =ight and over and by persons with
ahiysizal, seasnry or mental dizabilities or without esperience or knowledge, proedcead
they have been culy trained and are supenvised by somebody wha understands the
narards. The cleaning and maintenance to be carriec out by the user must not be
done oy childrere Children should ot play with e appliarce.

= FRECAITION: Certain parss of this heater may become very hot dusing o2eration and
cause burns. Epecial care must be taken when coildren and ather vulnerahble persons
are prEsent

= CALITION: Kesps bags and otfesr Aocessogied wel, sub oF e reach of chil doen.

= Ja nct toush the autside of the heater during operation.

= L= gquile mormal G notlce o taw wnall when e heatar Is swliched on for e ek
time allow yaur “ealar (o week in a well-ventilaled area for Twa o Thres hours.

= apfore each colo season, or f the heater hos been switchad off for eeveral doysyd
manths, it should e cleated bafare awitching it an again (fo.loe The sass in section
‘0 “Malntenanse™ . This cleaning wl. prevent the bureing ot sccumulatad dust and
ather ramaing.

= This haatar CANWIT b aparatad wion extarnal prograrmable units or ary othe s thirg
varly conbral devica,

= Jie ta the corecton effact of thie naater, topether with othar exzarmal factors, dis-
colouratior of melal and other surfaces can be causad if in groxinily Lo the healer.
This <an ceusa o ssmlousation of metal ard plastis sutases.

= Termparatura fluetlations may cauee cracklng ar heatar nelsas. This s net ar indi-
aation af feilure.

= Tha haater warranty does not cover any damage caused by falling to follow chese
natr Lct ong,

INSTALLATION AND MOUNTING

= This heater zan ke installed on feet {provided] o on a wall Cfizings provided).
= Tha haater must never 2a Inatalled undarneath 8 malns wal, sockazt,

= Tma haater must never o2 ingtalled na position where the awitches ard other 2on-
trmls can ba reachad by aomacn e ir the bath or anowear,

= The kaater works throw @n natural alr corraaction. In erder o achieve correct parfor-
manca and Jnifo-m haat distrlouticn, whean it s ‘nsta.lad on a wa.l tha lower part of
the heater must @ a minimum of 3% cartimetres from the floor, 2 minimum of 26
centi metres from tha 8 288, 50 centimetras fror an upper shalf and also a minimum
af 20 centimatres fram any wall or ahject (furmitues and cortains ahch
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i | i < BD
N T ey 4
i B0
! SE0ocm -v—l—
[ " -

Cinject

il cm

EMGELISKH



WALL INSTALLATION

1. Belest a dultahle lseation on the sall, which shools Be firrm ang bese . Check that
there |8 a mains sachet close by
2. The digtancas ya<y depending an the Meatar madel.

3. Open the pachage box and creck Chal all fixing accessmies are prasent, it is 2 good
idea to kesp the srodust box for sooring out of season.

%L &

ASEEMHBLY

1. While respecting the pr=vious.yindicated safety measurements, make taa marks o-
the wall according to Measur=mert "e* ndicated in 7able 1 and at a height of G54
mm fram the floar (not from e sk'rbing boare ).

2. At the marsed ar=a drill two "0 mm diamezzr holes, with a minimem depsh of BO mm.

I SHngEmd I r

3. Pusk the two plugs (0] into the two hol=s and secure the two oooks (C) with the
e sCrewrs ().

A Sorn dhe ted Support Srackets (A] (or one suppart Erachket, depending an bhe rmod-
ell to the rear part of tre heater witn the fowr screws (E) o twe screws, depending
an the rmodel}

Merbie The Lwedr Dracksts I:ﬂ.:l are grrewnd b the Roles lochled on Lhe s rear o of
tre heasar, at bath ends.

.
A T !
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.Hang the heater an the two hooks (] on the wal.. Ensore that the heater (s correctly

sacured or zoth hoaoks.

Whitn thie Panter is hurd in placs, make bad mdcss an the wbll whereg the b Brack
ets (4] will be fix=d to ensure the Feater s fined oo the wall.

ReErmes the hegber ann drill two 4 mem diameter holes with & minicmone depth of 25
mm at the two marks an the wall

IMEEFT The Two pLUES and SecLre with the Do scréws (3] o completely secure e
Reater ta t-e wal..

IKETALLING THE FEET

1. Serew the Tag feet 0o tna lowar rear part of the heater with the four serews providec
[F): Dwr scoesws per fool

LISE OF THE ITEM

Place the haater on fla: stab.e aurface

Pleg inta any 220-290Y, S0HzZ, AT source, then sarn on the owitcs at side, you wil.
hear a baeg sound,

TR an the hesmer by pressi<g the power bumsn ~0F the LED will display roon
temperature, thes use the touch cantrols or remate cantrol & set the aowe s, Be2m-
pErFEATIMe ard Tirme,

IT thee applance is not usad for a long Cime, switck iC off with oower swite” anc
unplug the itam.

Warning! Do nob sover e pradoect! Convecler should not be placed woder ahowes-
ar in swimming pool

EMGLISH o



CONTROL PANEL

Imaert t4e plu @ in 8 Suitasle poser aacsker. The touch sc'eer BUMORE Incated on the
Froduct corresponc to the remate control functons.

Tha dizplay wil be off automatically a'oer few minotes.

Caslay [
L9 4
o6 | -
__g__, DT
@ (] s
‘WIA zarncctian E J'L___. £
. ey
TRTERALW xf_:' @.- Threr
ard e 1 . .
coniro g ¥ “", .
L= @, - chilz lodk

':_I} FOWER

WihEn the product (5 o0, peess "sower” The opper carl of thie cisplay shows beenpesalu-
re. The “eater is working at low powe- Reating conditions.

MODE
Leow grade, high grade.
TEMPERATURE

Tha temparat.re can be sat from 5 °C to 40 °C,

Imtama. temparatuer s dsplaged eerry Hme the applianca '3 stadted up Tha oem
parabura can e sac whan the applisnce i3 on stand-gy or neating Whan the room
temparature ~Aachas the set lawel, Tha high temrperatura powear stops and tha low
Lemoerature ooveer remaing activa. wWien room temperature is two degrees aver the
gat term oeratura, bosh the Righ and [cwar tamperatire powars will Btop oparating, The
marhine will n-nglr nprtmring ng.:in nnl}l whan Ermpnrature decraanas B chg_‘mnn
with respect (o tha sat temperaturs,

O rimen

The tirrer bartton can be wet 10 wlart or stoo the appliasoe at e decired “me, wth a
tmae inteval cetween 1 and 24 hours.

14 ELGLISH



@: CHILLD LUOCHK

Frass the chiyd clock butien For three seconds to lock tme heales, After pressi g Lhe
Child Lack button far three seconds sgain, the haater i unlockad,

¥ can &30 pregy the mode buston oo the cont-2l panel for 3 seconds 5o lock tha
sgraan grunlzck it,

OPERATION FOR REMOTE CONTROL

Insert the plug in 2 suitable power aocset.

The touch screen Eottons lackted on the praduct correspons o toe remabe castrol
Hmetlas s

1. Temp=rature ! Time up A
2. Temperature ! Time down
3. Fawer Buttan
4. Made 1 —@ @* 4
5 Tirmar ur [
6. Thild Lack
Y, :
ey ] TMER
@ @
[WER Lo
m"\-._ -

CLEAMING

= Safore clearing the "term walt for it 1o cool down and unplug it

= Ja not sse anrasives and solvents. Wipe tha product with a noft wers cloth.
+ Just must ba repl larly ramevad from the surface,

= Og gt smet the Tmm e plase 11 in il

= f you will nat use the haater far a lang time, wpe tha surface and put the itam in
“hi oo,

+ t shoold ba glaced in a dry wentilated room. Awoid high humidity and mechanical
impact an the iterm.

Warning: never leanre heater unasend ed!

The importer retains the rghl o chang= the appearance and completeness of the ilem
without advising the custzmer r advance.

The iter is for housencld dse only

Wearning! The manufacsturer dees Mot assume any Liabily for any damage caus=4 di-
restly & Tndirestly By mok SSllowcing this instrostian manoal o Benecal safety ross or
by ‘mtErfEfing with Ehe cosstructian of e praduss.



WIFI FUNCTION

1. Uss your phana to acan the QR code Dalow or gearch "CACATE Home®™ to download
and install the app.

IPhang DS Andraid 05

2 Solect yowr country code, enter your mobile number and tag *Set® ta get a message
contalring verification coda,

2, Entor tha verification code in the message and tap “Login® to login to tha apg.

4, Ga o the app, tap "add fevice™ at tha Botrem,

E. There are twa connection methods for the app (hotspat made and guick connect
mode), Tha quick connect mode & the default mode, Users can Tap the upper right
corner to switch the cornection mathad to hotspot mada.

» For quick connact mada, plaass MAaLE sura the devica's inatructor Lgnt e flashing
quickly.

« For hotapot made, please make sure the device's instructor Lght is fl-ﬂuBhil'lE alowly

« If the light i= nat flashirg as described above, please press the device's reset but-
ton for tive seconds or Longer untl it tlashes cormactly

G, Soalect the Wi-Fi, enter gassword and tap “hext®

7. For quick cornect mode, the app (nterface will go throwgh the changes during tha
network configuration processes.

E. Thie davice |5 now connactad corractly.

B AMes tha device is conmnacled succraslully, Tap “Dévices™ ab tha bollom. The davice
narma shows 'notha Ust, Tap 15 to erter tha contol panel of the smart socket.

Naotes:
+ Whan devica s orling, thera will ba a gresn daot at the front of the devica ican.
» When the device i@ offline, the dot will e grey
+ If tha device is shared by athars, thers will be a double Laap.
10, =My profile” i wharns uesrs can manags parsonal information
« Personal information: including account name and mobile nomber.
+ Infarmation of sharea devices.
» Messafe centre
+ Entry to submit feroback.
 FAD
s Phorie Unking: if wou sign in with a social netwars account, you can Link your phone
nurmber with your account.

« fibout Add shating: As shown in the picture, wsers can typo in a now membors
rmghile rumber and ghare the device with them, The new mamber can coatrol the
dervica wth thie r awn accaunt



CHARACTERISTICS

Thia product is enly sultable tor well iIngulated SpRces oF ocCasioral uge,

Typa of beat imput, for alectric
anky {ssloct ora]
Kamina| heat Wanual meal chargs contral,
altpart o kW with Integrated tharmaostat. D
- Manual heat charge comrol,
:’::‘”anl"t 0 KW With recen and/for cutdear ()
cathe) temperatuns fesdback,
Wazimum Elecsirorac heat charge cantral
continuous Feas 20 KW with rocen andfor outdoar MO
St airgwralue Teediach.
Bauillar slectricity Consumption Fan asisted heat output [2[s]
&L revmioaal heat i Typs of hast output/rocm tsmperature controd
outpaut [select mna).
At minimum beat ™ Girgle state heat cutput and no HO
outpt roaam tRmnerabire cortnol
in SLEnchy mods 0.00084 KW T:m“’;"“" '"‘:'"" ""“"‘I ne N
With mechanic thermoatat NO
rapm btemiperabare corbrol
With slectroric rogm N
temoaratine contrel
Elactrors: room tamparab re N
cantrol plus diy tmar.
Elscararss raar tairaareiure VES
confrol plus waek Himaer,
Cithar control cptions (muitipls sslsctions possibile),
Hesam temparatune cortrol, with N
presence detection.
A= temperature cordrol, weth YES
apen window detection.
With dlstance contral optin. M
‘With sdapthve start controd. MO
With warking times Lmitation. MG
With black buld sersocr N
WoDDE & 30 DESIGN 5L - 858844886
Contact details CF Polgonn 4, B - 48723

Heriasjé: [Valencis] Spain
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ESPANOL

Muchas gracas por elegir nuestro calefactor. Antes dae usar ol aparato, lea detenidaman-
t8 eBLAS INSITUSCIGNes pAra su cormecta utilizacidn,

Las pracaucionss de seguridad Incluldas reducirdn el riesge de muerts, lesiones ¥ oas-
carga eléctrica sl s raspetan estrictamants. Guarda aste manual an un lUEar SREUIE para
consaltaria &n el futurn, jurie con el embalaje crginal del producto v el justificante de
compra. 5 a8 posible, entregun @stas mstruccionss al siguiente propetana del alacmo-
damasicn Raspate an todo moments las precaucionas de segurdas baslcas v s nor-
mas fa prevencion da accidentas cuando utilca un elactrodamdstics, Declinamas toda
rpaponsabllidad dervada del incumplimiento die estas instrecclones por parte del cliente.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAL

&l utilizar cualguin: alactrodoméstica, se daberin respetar an todo momanto las ma-

dicas de seguridad bdsicas:

* Aetine gl enchufe de la toma de comiente para desconectar ol calefactor. KS tire del cable.

* Mo deje el cable de alimentacién en contacto con el calefactor mientras esté en-
cendida.

= Durante el funcionamienio del mismo, asegurass de mantenar gl caletacton alejfado
de maleriaes infllamables como cortinas, allombras, muebles, el

* MO CUBRA EL CALEFACTDR. NO UTILICE EL CALEFACTOR PARA SECAR ROPA, Si cu-
bra gl calefacton existe un riesgo grave de que 88 produzca un sobrecalentamisnts,

¢ PELIGRAT: 51 o cable da alimantacién se dafa, ol fabricante deberd sustiturls @ tra-
viis di su sendclo postyanta o une petsena sualificaca para evitar que s8 produzcan
situaciones da peligro.

s 5i wa a instalar el calefactar en ur bafo, un eectricista cualificads deoerd realizar
la instalac dn.

* Mo debe colocar el calefactor debajao o delantes de una tarma de corriente.

» Cuanda vaya a desechars ol calefactor, deberd seguir tados os requisitos establecidos
en la legislacidn actual en rmateria de tratamiento de residuas y reciclaje.

» La instaacidn debe realizarse de conformidad con la .Eﬂiﬂlﬂ.ﬂil!ll"' actual gobre segu-
ridad eléctrica.

» Exte calafactor dabe posasr ura conexibn a tiera

+ £l calpfactor debe Instalarse de mooo que permita acceder slampre & L toma de
corrlanta,

+ Este calefactor no puede encastrarse en la pared. Debe respetar slempre las distan-
clas de seguridad.

* El calefactor incorpora un sisterma de bloguea para evitar que los nifos jusguen can
&l programador.

» Exle calefactor no estd disefiads para ser manejads pos nifios o pereonas con dis-
capacidades fisicas, mentales o Sensolfiles oof poca expaienca o congsimisntos,
& menos gue se encuentren bajo la supervision de una persona responsable de su
sefuridad ¥ cuentan con las instrucciones de ukd cofrespondiented. Lo Alfias deban
er supervisados paca asegurarse de gue no jusguen con el calefacuor.

= Log nifes menores de 1es afiocs deben mantenerse totalmeante alejados del caletas-
1EF & FrEnGE Qui g8 @ncaantran bejo une gupenisibe coratante,

r LoB nifios manores 9 1res ahce deban mantensres xlejades del calefactor a manos
qui astén constantements supsrvisados, Los niflos de entre tres ¥ ocho afos de
edad Gnicamants Cenen encenderADAEAT & APATATY CURNDD @STA 58 NAa Rituado o
instalada a0 su posicin de funclonramiento prevista, v sa las suparvisa o ae Les haye
indizade edmip ceban utilizario de forma sagura y comarandan los riesfos axistantes,
Los nifios de entre tres y ocha afos de edad no pueden enchefar, regular nl Lmplar
al aparato ni realizar tareas op Mantanimisnto del usuario,

'.1. Y LT



= Este agarald poede sar ulilizacs por nifos de al meras ocho afos de edad ¥ personas
con discapacidades Halcas, sensariales ¢ mantales o sin axperiencla & canocimlenios,
sigmpre que se les haya indcado gebidaments codme deden utlizarlo ¥ asien supand-
RACNR [0F LNA RATRONE que comprenda los rissgos, La limpiezas ¢ 8l manterimiarts del
CAlEtRCIOr Que debard realizar &, usuarnio no deiben sar realizados por ninos, Los nifos
no defan JUgar con este Aparato,

CUIDADD: Fs posible qua algunas partes dal calefactor alcancean muy altas tampara-
turas durante @l funcionamiento del mismo y provogesn guemad. ras. Tenga aspecal
muidade en presencla de nifias y ofras persoras vulnarables,

FRECALCION: Mantanga Las bolsas y otros accescrios absolutamants fuara del al=
cance de las nifios.

= Ko togue el exterior del calefactor durante su funcionamienta.

Cuands el calefactor se enciende por prircera vez, o5 narmal notar we olor a neewa.
Utilice el calefactar en una zana bien ventilaca duraste dos o tres haras.

Artes de La Legada de cada estacion de frig, o cuands el calefactor &8 haya encontra-
4o desconeciade durante dias o rreses, limpielo antes oe volver a conestaro (para
allo, Eiga oE pasos que s deacribes en la geccsda 10 aManlerimiantas), Eaba Limga-
Fa evilarh que 58 gueme Dolivo ¥ olrosd realos acumulados en & aparato.

Fste cala‘actor KO sa puada utlizar con unidadas programablas axternas nl ninpun otro
DR pOsitvD S8 COnTo, de tenceros,

Dabido &l afects de conveccion da esta caiefactor, Junto con otres factores extarnos,
a5 posibla que 568 produrcan dacoooraciones 96 matalas y otras suparficies sl sa An-
cuentrar cerca del misma. Esto puede prowvecar una seceloracion de las superficies
matallcas ¥ plidsticas.

ks posible gue las fluctuaciones de tamparatura provoguen chisparroteos o ruidos
en el calefactor. Esto na indica gue se haya praducido ningun fallo en el aparata.

La garartia del calefactor ne cubre ningdn dafio cee se produzca deibida al incumpl-
miento de astas instrucciones.

INSTALACION ¥ MONTAJE

Este calafacior puade Instalarsa soDre sUS patas (e suMministran) o 8n 8 pared [E-'B
suministran sujeciones).

El calafactor no deoe Instalaree munca 9etajo de una toma de cordients, ni @r unA
posicidn er la que una persona que se encusntre on la bafiera o la ducha pueda ac
ceder & Log interruptonas y oIroe contra.es del miamda.

El calefactor funciona por conveccitn natural de aire. Para que el aparato funcione
correctamente ¥ distribuya el aire de manea l..-l'l“'?fl'l"-ﬁ, cuando ge instale en una
parad, L2 parte irfericr del mismo deberd situarse 2 ur minima de 28 cantimetros dal
suelo, & un minime de 20 centimatros de los laterales, @ 50 centimatros de cualguier
palda situsda sobre el mismo, a8l como & un minimo da 30 cant'metros de cualguiar
pared v abjota muebles y cortinas, ote.).

a s

20em « .
a@ 55 Dalda
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INSTALACION EN PARED

1. Cecela una uBicasion adecuRda er La pared, que s8a sepura y eatd nivelada Campru-
Bie Que BxISTE WA TOMA D8 COrfante cenci

2. Las distancias varian en funcicn del modelo de calefactor.

3. abra & caja y compresbe gua todoss los accesanos para (A fljacibe del aparato se
prcuantran gantro, Pusde puardar La caja del prodecto para AIMacanans suanda no
waya A wtilzaric

i@g'{ @ "?ﬁ A

]
TT g

MOMNTAJE

1. Respetando las medidas da seguridad que s& nan mancienado anterlermanta, re-
lice dos marcas en la pared segun las medidas ses que se irdican en la Taoa iy a
una altura de 895 mm del suale (no del rodagd),

3. Enla zons marcada, haga dos Bgujencs de 10 mm de diamatng, con unp profundidad

minima da & mm.
L] i _""‘-ﬁ

69.5em

[ Aratanass ¥

3. Intradurca los dos tacos (D) en los das orificios v fije los dos ganchos (C) con las
dos Tornilae (D).

4. Atarnille Lo dos $0p0rtes [A) (0 un 0@ e, en Turgion dal modela) 8 e Sarme Urasera
dnl calefacter con los cuatro tornillos (E) (o dos tornillos, en funclén aal medalz).

Mota: Los dos soportes (8] se atarnillan en los orifcios siteados er la parte posterion
inferior del calefactor, en ambos extremos,

. !

{;ﬁ, & = -l;éf}f;-'f-
o J

'll"\-r
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B Cuelgue el calelactor de los dos ganchoe [T de la pared. Asegurese de que el aparatg
0 sujete correctamente de los dos ganchos.

E.Cuanda ¢! calefactor se haya colgado en su sitio, reallce dos marcas en la paned

en las gue se fijardn los dos soportes (A} para asegurar que el calefactor s= gueda
fiada & la pared,

7, Aetire @l calefactor y realice dos agujercs de 4 mm gde gidmetro con wra profundidad
minima de 28 mm en las dos marcas de la gared.

B.irserte los das tacos y fijelos con las gos tornillos (H) para fijar completamente el
calefacior & a pared.

INSTALACION DE LAS PATAS

1. Atornille las dos pates & la parte poaterior inferior del calefactor con lod cuatro
tormillos gue s sumiristran (F], dos tornillos por pata.

F
A
P .
,.-’f{'.'lﬂ J
- 1'
N
."'-& _H.:‘ff:f:_.-" _,.-"I

LSO DE LA UNIDAD

« Cologue el calefactor en una suparficie placa estable.

* Enchufelo a cualquier fuente de alimentacion de Ch de 220-240 % y 80 Hz v, a con-
tinwacion, anclenda &l intarruptor situass an al lateral, Escuchard un pitida,

= Encienda el calefactor pulsanda el botin de ercendido b, al LED mostrara la

temperatura ambiente. A continuacion, utilee Lo controlas tactiles a &, mando a
distancia para ajustar \a potancia, la tamparatura ¥ La hora,

= Cuanda novaya a utilizar el aparata durante un tiempo prologando, apaguelo con el
intesruptar de encendido y desconécteln del anchufs,

» phdvertencial Mo cubra el producto. Ko cologue el aparato debajo de la ducha o en
una piscina,

EQPAROL 17



PAMEL DE COMNTROL

Imaerme &l enchute &r una Tofma de corfiente adecusda. Los botones 4 la pantalla
tictll sltuados an el prodecto correspondan a las funciones del manada a distancia

La pantalia s& apapard automdticamente despuds 48 unos minutes.

DA

Paritalla 4
. ri‘j Ercondia
et
S T
Canaidr will " i 1 | (¥ sl
w l,“:, .\_1:'| ’
f.--\. .'..- .\'.
Carbne e .x___;' .x_____.' i Tarparizador
tiempa ¥ iem

Floaq.iee Infarol

)
P

{I.] POTENCIA

Cuanco el producto asté encendida, pulse el botdn sFowaers, Yard la temparatura an la
parte sugerior de la pantalla El calefactor funciora en condicisnes de calefaccion de
baja potancia,

MO0
Puade escoger antre el mada bajo o el modo alto,
TEMPERATURA

La tefparatura pusde ajustaras antra § °C v 40 °C

La semperatura inberna sf muestta cada ver que ol aparato se enclende. La temperatura
s& puede ajustar cuando ol aparato g8 ercueatta en mado standby o de funcisnamisrto.
Cuanan 3 temperatura amblente alcanza @l nlvel astablecido, la salida de la temper-
atuta midxima se detiene y la salida de la termperatura minima permanece activa, Cuando
& temiperatura amblents 48 ancluantra 904 gradod por encima de 13 Temperatura esta-
blecida, tanto la sallda de la tempembtura minima coma de @ semperatera middma dejan
de furclonar. El aparats sola somerzard a funckanar de ruevo cuands la tempesatura
dismiruya dos gradoe con respecto a A temperatura que haya establesido,

B TEMPORIZADDR

Cl botén ded temporizador & puade ajusiar pata encender & apagar al aparato & La hara
qua desea, con un intervalo de iempa ce entra 1y 24 horas.

18 ESPAROL



@ BELOQUED INFAMTIL

Presione el Batdn del blogueo infantil durarte tres segundos cara blaguear el calefac-
por, Para aesbloguearls, vueva & pulsar @l Doton duranba Tree sagundos,

Tamiién pueda pulsar el botdn de mate durante 3 segundos para blogquear o desbla-
quear La pantalla

FUNCIOMNAMIENTD DEL MANDD A DISTAMNCIA

Ingae el anchule en una toma de cormante adecuada

Los botanes de la pantalla tictil situados en el producta corresponder a las funcicnes
del mands & diskaraia.

1. Subir temp. f tiempo § 1
7. Bajar temp. [ Dempo
I, Botdn de encendido

e ®
5. Termporizador ur Moo
6. Blogueo Infartil
Q@
W TIHER
Q@
POWER LOCK
| |
p -
LIMFIETA,

o artey de limpeiar o apacata, espere 4 que se erfrie ¥y desenchlfela,

+ No utilice praductos abrashoas ni disalesntes. Limpes ol products can un pafio Rd-
mado suawe.

+ Eliming al polva de la suparficie parlddicaments

o WG Lave el aparato n Lo coloque debajo del agua

+ 5i no va a utilizar al aparato durante un tiampo prologanda, lmpie @ superficie y
Budrdelo en la caja.

+ abe almacenarle an una habitacidn weantilada y seca. Evite la humadas alevada y
gue s& produrca cualguisr impacto mecdnico sobre al agaralo.

Adrenrtancla: no daja runca el calefactor desatandido.

El importador se reserva el derecho de modificar el aspecto y la integridad del articulo

sln previo aviso al clientn.

El aparato se ha concebido selo para su usa domastics,

jadeortencial EL fabricante na asume ninguna responsabtilidad por ningdn dafo que se
praduzéa directa o indirectamente gep ds al incumalimients del gregante manual de
Inatruccloness o las normas da spgundand genaralas, ni dabida a interferancias &n Lla
fabricacin del producto.

ESPAMOL m



FUNCION WIF|

1 Utilige su telétona pard escanear el Codigs QR Gue encenTrars & continuacian o bus-
gui cCREATE Homas para descargar & instalar la aplicacion.

IPhone Q5 andraid OF

2, Seleccione al prafife o9 su pals, Introduzoa su nomaro de miéwil ¥ pulse «Dbtenars
para recibir un mensaE con &l 2odigo de varificacian,

3 Introduzca el cddigo de werificacidn del mensaje ¥ pulse siniciar sesidna para iniciar
segitn en la aplicacion.

2, abra la aplicacidn y pulse safadir dispositives en & parte Infarlar.

&, Puede conactar el aparato a la aplicacids de dos farmas digtintas (el modo gunts
de acceso o el mods de corexidn rapidal EL meds de conexida ragida es e msda
pregevermminads. Los usuarics pueden pulsar en La esguing superior derecha para
cambiar la "orma de conexidn al modo purto fe ascasd.

* 4 despa utilizar ol modo de conexcdn rapéda, asaglrasa do gue la luz o la pantalla
del dispositivo esté parpadeando rapldarmente.

= Parg el modo purta de BCcess, aaagurass de que |a Lz de s pantalla 9al Jiepa-
gitivg aste parpadeardo lentamanta

= & tal v coma se ha descrito anteriormente no parpadea ninguna luez, pulss el botar de
mnicio del dispasitiva durante dneo segundos g mis hasta que parpades comectaments.

&, Selecciona la rad wifl, Intraduzea la contrasefa ¥y pulss «Siguisntes

T. Para el modo de conexibn rdpida, podrd realizar los cambios pertinertes an la inte-
faz de |a aplicacion durante el process de configuracion de la red.

8. El dispositive ya rstd conectado carrectamente,

9, Una waz que lo haya conectado, pulse «Digpositivoss an La pare inferion, FL nombra
dal dizpositive aparecara en L lista Pulzels para accedar al panal de control Dal
gonesior inveligante,

Notas:

= Cupndo @l Qigpositve 88 encuantre conactads a LA red, g8 mMastrard un punto verda
an & parte galantera del lcono del asposinen

« Cuanda el dspositive Fe & aacuentie conectado a la fed, &6 mastrard Un guata
de color gris.

+ 5 comparta al dispositiva con otras pereoras, aparacard un bucle doble.

13 Er aMli perlils pusde pesliong” dus dalos persdnalasd como
* 54 nombre de cuenta y su ndmero de teléfona.
= Infgrmac dn sabra los disgositivas campartidos,
= Centro de mensajes.
= Aneada al mema cusndo desaee arviar cualquler comantaria,

» Fragunias frecusnies,

= Coma vincular @ teléfona: sl inicia sesian con la cusnta da una red sacial, pusdn
wircular su rdmern de teléfone con su curnta,

= COmo afiadic usuarios para compartir el Seposithee: tal ¥ como e messira @0 la
imapen, o8 usuarios pusden istredusic el nomara de mdvil de un nuess MismDeg
sara compartir el dispositive con él, El nudvo miembro podea controlar al dispogi-
tivio Son Su Bropda cusnia
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CARACTERISTICAS

Esta Flrl.'ldIJI'."‘l':'} &hIC 8% A0aGUACO pATA 9SpRCTDS bian als ladag & [Era Lag 0sagior al.

Tipo da irpestacidn por calar, sels pers

Sallde da Caloc WARM BLIM  eberstadorms slictricns buales (elecdune 7oA SLIH
una}

Jalida de caloe Gortral marual de a cage Ermica, cor

il il 0 me TarrodCale  Mbagracs N

- cortral de carga de salor manual, san

dalifa £ ralor FERR T wapemcsho e cedrcallivimntaciie de HIL:

qilrimme, i beathvald ternparat - _

Cortral aleeTindcn da cerga tdrmikca coe
wdms saliva de "B

_ " wo mapacia ¥ J pan retrcalimer@citn ds MWL
salor cartinus temparat o

Consurma de & ectrichd s sl Uar Salids o= calor sesoda Eor varbladar MG
Salde da cmlor M Tipo da salida de calsr / conirol de bifmp aneb re amblerts
tomiral [Beleccolen» umal.

Falde dq calos ik, Salida do calos dé un salo satads ¥ Bin L
minima cantol da Eemperatura armbiards.

- . mln

Zn mode de meoamm CuEHRE G R 208 @ MAY SlapdE MAariaLee, gin cortial HE

du tamperatara arr siarts

Car termoslate nroecanica de conlr, de

tamparatura amblente L
Gon cerbrol elecirdrico da lenpe-aluara NG
amblanta.

Concral alectrdnkes db La Ehrnperabara HE
amblante y temporizador o= dia.

iwirhara B B R HReT e S B i

T Te povi Zador de L semana,
oram opciores de control (posibles selsccicnes mGitiplaa).

Canteal de Cemparaiura arhlents, con

detezsiin da presancin e

Contal de Bemparatura amhlante. con 5
deteczkin d= vartara ablerta
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Can Lritacion da tiarpd da rabao. HC
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PORTUGUES

Qbrigeda por eacolher o nosso aquesasor Artes de utlizar o aparelha, Bla com aten-
30 estas inskrugtes para garantr o sun utillizagio correto.

A5 pracrugdes da sEEURNga BM anexs redizem o oo de morte, lesdo ou chegue
algtrico quanda corratamente saguidas, Guards ¢ rmanval nuo lecal seEuro para re-
feréncia futura, juntaments com o carcio de garantia preenchida, o recibo 2a compra
8 8 emba.agem. Se apllcivel, pRase rstas Instruphes para o proxlme propriatacio de
diapaalbhe. SIgn aampre 23 procoucfes de aaguranca & as medidas de prevencho de
acidantas agquando da utilizagio de um eletrodoméstica. Nio assumimos qualguer
rasponsabilidade por cllentes gue nio cumperam astes requlsitos,

INSTRUCDES DE SEGURANGA

fquando da utilizagda de gualauer eletradom =stico, devemn ser sempre tidas em conta

AR precAucles Dasicas de sefuranga.

+ Retire a ficha da temade da cerrante para desliger o aguesedas, NED puse o caha,

* Hio deixe o cabo elétricoc em contacto com o aguecedar quando este estwer Ligado.

= Durante a funcionamernto, certifique-se de que o aguecsdor & mantida bem lerge de
rmatarials combustieals coma cortinas, tapates & mokilldro, st

» MAD CURRA O AQUECERCR, NAD UTILITE 0 AQUFCFRGA PARA SPCAR ROLUPAS S8 o
aquecedor estiver coberto, exigte um risco aéo de sobreaqguecime nio,

+ FFRIGO: Sk 0 cabn alétriza astver danificads, deva sar aubstituidn pelo Sabricants,
pelo seu servige pds-senda ouw por pesscal plenarmente qualiflicadse de mado a pre-
wenir s'tuagdes de perigo.

= Sie o aquecedor for instalado numa caxa de banho, deve ser instalacdo por om eletri-

clsta qualifizada.

2 aguecedor nio dewe ser colocado debaise ou & frente de uma tomrada aa corrente

uanda deitar fora o aguecenar, todos os Fequisitos astanalacidos na legislagao

atual para o proceszamento @ resiclagemn de reslducs davern sar cumpridas,

A Inetalagio deve sar realizade em conforrideds com e legislagBo elotrica atusl.

D aquecedor dawve ter uma lgagdo a tarma.

G agquesedor deve x=r irstalado de medo a guoe 2 lomada da corrente esieja sempre

aceaslval

Esta aquecedor nio deve ser embutids numa parede. Respeita sermpre as distincias

Qe FEEUrAnga.

Estd equipsos com um sistera de ologualo para prevanls qua 83 erlancas brin-

GUEr GO A Srogramagas do aguecedar.

O aquecesor nle ol concebida paras ser manuseado par CTIAMGES OU PE9S0as GO

ceflicibnoas fisicas, mentais ou sensoriads com pouca adperiBrcia ou conkbecimento,

galvo g0k supendslo de uma pessoa responsdvel pala sua segurange @ em poses das
rﬁ!EI'uI;;-l'.'IEB de utlu:m;m cnrm:pnnd:ntﬂ. Ay E-'F'B.I'IQE.H e ser tupewlalnnadu
para garantir gua rdo brincam com o aguaecador,

Az criangas com idade inferior a 3 anas d=wem s=r mantidas longe do aguecedar,

malen noh suparvinds constanta.

Ag crlangas com lcade Irferlor & 3 anos devern sar mantidas lange do aquecedor,

aAwn Soh suDenvields contnue, As crangas com (dades compresndidas antre 3 8 8

anus asenas dever ligar ou desativar o aparelho e tiver sido solocado oo ivstalash

ra sua pesicls de funclanamente nermel 8 se forem superdslonadas ou tverem
recabldo iIneTrugles sobra & utilizacls sepura do aperelho & Heerem corprasndids
ok riseos implimdos. b criangas corr idades compreandidas snire 3 8 B anos nlo
podem lgar o aparelna i camena, regular 8 Umpar o aparalho ou reallzar @ manuten-
RO gl urLizasr

+*

*

+*

*

*

+
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= kxoe aparelhn aode ser ublirado por eriargas comr idade igual ou superior o8 anos
e por pesscss com defleldnclse flelces, sensorals ou mentsls ou sem experl@noia
nam conRacirmanta, desde que tanham sico davicamanta train adas & agteam 800 &
supersisan de alguem gue compreends os riscos. A impeza & a manutengao desem
ear rasl'zades palo utllizador; nds devemn ser reallzadas por criengas, A8 crangss ndo
dewmm bBrincar com o aletrodombstics,

= PRECALGAD: Determinadas pegas do aquecedar podem fiear muite quentes durasie
o funciaonamerto e causar queimaduras. Deve ter-se especial cuidaco quando estao
Gregenies Srinngas @ oulrad pesa0as vulnerbveis.

+ CLIBADE; Mantenha sacos @ outros acessdrios fora do sleance das crlangas,

+ Ao toque na parte axterior oo aquessdor aurante o funcisramanton

= E normal natar urm nave odor guande o aguecedsr & ligado pela primeira wez. Deice
o aqueceder a trabalrar numa drea bem versilads dursnte 2 ou 2 heras.

+ Bntas ga cada estagio frim ou 58 0 aouaceanr eRtvar desligass durante wirios o asd
maszas, deve ger Limoo artes da o weltar & Ligar (8/28 op passns na secclo 10 “Wa-
nutencdis®). Esta limpeza ird prevsenir 2 queima de pd acumalada & cutron vestigios

= 0 aguecedor NAD PODE ser utilizade corm unidades prograrmiveis externas ou qualsier
gutrp dispogitive de terceimy,

= Devido a2 efeito de conwec;ao deste aguecedar, juntamente com outros fatores ex-
tamos, A drscnlaracio de matal 8 outras sunerficias poda ser causadn prmocase de
prosimidude s wguacedsr. lste pode cousar o descoloragio de metul e superficies
da plistico

= fim warisgiies de bempEmiura podem causar srepilagoes oo ruidos do agquess=dor. Isto
nEo & uma irclcagio de ewara,

= h garantia do equecedor nia cobre gualguer dano causads pela incurmerimente das-
148 instruglises.

INSTALAGCAD E MONTAGEM

= Dt afjuecedar pode ser instalads nos pés [Formecidos] S nura garese (eleme o
de fixag o incluidos].

= O sgquesadar qunca dewe ger instalade debaixg de urna bormada de pareds de oormenabe,

= 0 aquecedor nunca dewe ser instalado numa pasicio na qual o8 interruptores & out-
rod ACeEsos 88 Acesalivels por lELIéI"I'I na banheira ou mo duska,

= 0 aquecador trabalha alravés da corvecgdo de ar natural Para conseguic um de-
gemperho cotrata & urma districuigie Jaiforme do calor, quando fer ingtalada ruma
parede, a parte inferior do aguecedor dewse astar, no minimo, . 20 cm do chao, o
rrfmifrD, & 20 sm dos lades, & BO om de uma prateleira suparior & tambére, na minl-
r, & 20 e de qualguer parada oo obfeto (rmobiliario 8 cortinas, atc).

20 cm hhg- 5.5 Prataleira
3 T - EO

S cm

et
20 om

PORTUEDES

(=]
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INSTALAGAD NA PAREDE

1. Eeedha urna incalizachio adaquada na parese, que dews e fTrrme e nivelada. varifioua
54 @Histe alpuma e mada de corante N preemidaca,

2. 4z distancias podem variar depende=ndo do modelo do aguecedo-.

4. &om acu'va da embalagem e verfique se toocs os acersdrion oe foacin eetlio prese res;
poeda sar ume bag Idsia guardss 8 calvs do produte para armazerar fors da estacio,

SN R W [
@Q.im @/@‘fﬁu‘” i %

MOMTAGEM
1. Respeitando as redidas de ssguranca indicadas antericrrmernte, faga duas marca-

ciag no parade emoconformidoce corn a medido "e” Indicada no Tabela 1 @ a uma
altura ¢m GBE mm da chdo (o a partic do rodapé).

2. M drea marcada, faga dois arificios com 10 mm de didmeiro, com uma profundidade

minima da 60 mm.
o " ‘E"?‘-u,_l_‘l

69,5 cm

Frdane |

A Empuree &5 auas Bushes (0 noa dals oritlckas e Fee 08 dols gancas (C) com os dols
parafusos (0.

4_aparafuse as duas estruturas oe supcrta (&) (o uma astruture e suporte, depan-
dendo oo maedela) na parte da tras de aguecedor com quatro perafusos (E) (ou dods
parafusns, depandends do maaala),

Nota: 4g Guas astruturas [A) aho apoerafusadas nos orificios localizados na parta tra-

seifa inferior do Bgquecedor, mas guas extremidades.
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Lo Pendure © aquecedor nos Sois garchon [ na parede. Certifique-ae de que o oague
cedor ficz corretamerte preso nos dais ganchos.

B.Landn o aguecedsr for pendurado, faca cuas marcacbes ra pars2e nos locais
ance BB SUEE e8UWTUae () serfo fixades, pera BRrANLF Que o aquecedor & lixpon
& parede,

. Betre o aquecedar & faga dols orificios com € mm ce didmetro « uma profundidade
mi~ima de 26 ~im nas duas marcagies na parede.

B.insl a as Suas buchae e prerda com os 2ols parafuscs (B) care flear completsments
O GEUBCEEAr & CArens

INETALAR 05 FEG

1. Apzrafuse os duls ple nu parbe resedra infaricr do aguecedor comoos quaknn ot
o8 Tarnecidos [F]: do's parafusos por pé,

UTILIZAGAD DO ARTIGD

* Coloque o Aguesader numa superticle pana @ astaval
= Ligu= a uma fonte C& de F20-240 W B0 Hz e, depois, vire o inberruptor de lado =

ouvira o sam "3

= Ligu= o aquecedos an premir o bokao de enengia o LT ira apresentar a tEMmpE-
raivra da divisZo e, erm seguida, utilize os cortrolos t#teis ou comando & d stancia
para corfigurar a poténcia, ternperatura = tempo.

= 5p 0 aperelho ndo fer utilizado curante um pedodo de empe prolengade, desli-
gue-a no bothe de enaqgle @ retire a tomada da ficka.

= Avigs! Man cubra o praduts! O edreetar ndn deve dar calacaa s debaan do dushe
FHEITT FAUFMA Pl A
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PAINEL DE CONTROLOD

Lipue & ficha numa tomada eldtrica adequads. Os botfes do scrl Tt Lecalizado no
produto carmespondam as fungdes do comando & distdncia.

0O digplay serh oesligado AUTaMATICAMEnta apds Alguns minutos

Tala 1
. (3} ! L
hl,;___:]___, ado

P T

Conoedn wil 1 -,:r'_- e - W
"-- B e -H. il -

cantroln oa Ly .@. (SRIRERTREST
LT B e —‘—| ) B

somtua T [ .

. EE_?__ Eoqaoio irfamiil

'-1-" POTEHCIA

Quando o progulo estiver lfado, prirma o botlo de enargia. A parte sussrior do eord
aprasenta A temperatura. O ageacedor astd a funcionar am condigfes da aquacimento
de potércia baixa.

MODO
Grau baixo, alto graw.
TEMPERATUWRA

A& termperatura pode ser definkda entre & °C e 20 5C

& Ternperaturs intema @ apresentacs semore gue o aparelhs & Lipada, & Temperaiura
pooa ser dnfinida quanda o aparetha estiver am standby ow a aguece. Quando a tem-
pesatura da divisdo atingir o nivel definids, & poldneia de alta temperatura wai parar @
a poténcla de palXa temperatura parmanece athva Quando & meeratura da divisls
esliver dois graus acima da termperatura defin'da, as poténcias de alta ¢ baixa ternpe--
atuira IFlo Sarar A f'l"ﬁlll..liﬁ& -::-n-memr:i A Gperar fovaments apenas quandd & temperatura
descer dois graus relathmmente & temperatura definida.

"3 TEMFORIZADDR

O termparizador pode ser confgurado para ligar ou cesligar o aparelho na altura deseja-
da, com um ‘ntersalo $e tempo entre 1 a4 28 horas,
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:E:' ELOQUEIO DE CRIANCAS

Frirma o botlo de blogueso de crianas durante 3 segundos para Bloguear o aquecedor.
Dapaks o pramir novamante ¢ batio de Bloque'n aa criangas durante 3 segundaos, o
aguecedar serd desblogusada.

¥nrd tambaem poda pressionar o batio da moda na painel de controla por 3 segundas
para bloqusar a tela ou desblogued-la.

FUNCIONAMENTO D0 COMANDD A DISTANCIA

Ligue a Ticha nurma tomada eldtrica agdequada.

0s botdes do ecrll tdtil localizado no produto cormaspondem &s fungfas do comando
i distincia

5

1. Ewar temparatura / tempo & ™,
T Manor termperaTura  TamDa
& Botio de alimentagio

4, Madao 1
5. Crondmatra

8. Blogquein infartil

I© 10 O
i® i© IO

LIMPELZA

= Antes de limpar o artigo, espere que arrefeca & desliges da ficha.

+ Niio wtilze produtes da Umpeza abrasivos nem salvantes. Limpa o preduto com wm
pano himido suave.

+ O pd deve ser frequentemente remavido da superficie.
* HED lave o artigo nem o cologue dentro de dgual

* 5p nilo wtilizar o agarelho durante um pericde de tempo prolongada, impe a su-
parficie @ cologue & artifs Ad Shixd,

* ove ser colocado numa divisfo seca e ventilada. Evite elevados nlvels de humlda
ge & o impacta mesdrics da arigs,

&diza: nunca deike o aquacadar a funclanar sorinho!

0 importador reserva-56 o direito de alterar a apardncia @ Integridade da artigs sem
avisar previamente o cliente.

Este artigo destina-ge aperas a urma Viilizagdo dorastica.

Aviza! O fabricante nic assumird gualauar responsabilidade por danos cavsados di-
refamente ou indiraTamants palo IncCumprimeanto Jdeste mManuel e inalregtes ou Je
regras de saguranga geral ou pela interferéncia da construgiic do produta.
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FUNCAD DE WI-FI

1. Utilize ¢ seu telemdvel para Cipitalizar o cddigo QR aba'ssc ou procure "CREATE
Home® para descarregar o [nstalar a aplicagio

IPRona D5 Android Q3

2. Selecione o cddige do sew pals, intreduza o seu ndmere de telemdvel @ tague em
"Obtar™ para facebar uma mensagen carm e Cddige de veriflcacha,
X Inlraduzs o coddigoe de warTicacdo da mensagerm @ Logue am "Inicar sesslda™ para
iriciar seesdo na aplicagia,
4, Aceda & aplicagia @ toqua em "agdizianar disposithve” na parta inferior
B, Fxistam opis métodos an lgagio da aglicacdo {mede hotspot & modo on lgagia
rapida). O moda de lgagls ripida & a pré-definicio. Os utilizadores godem tacar
M3 CANTO Supenor direito para pasear do modo de Lgacdo para o modo de hotspat
» Mo mado de ligacio rapida, cerifique-ae e que & Uz de insrregls da dispos v
a5t a piscar rapicamerte.

+ Mo maodao e hotspat, certifique-se dn gue a Luz de instrugdo da dispasitiva estd a
Jikcar lentamente.

» 5@ A luz nEo estiver a piscar conforrme descrito acima, prirma ¢ botks de regosscio
da dispositiva duranta 5 sagundos ou mais ate plscar corratamanta,

6. Selecione o Wi-F, introdura a palavra- passe ¢ toque am "Seguinte®

7. Ho mnoo de ligagio rapéda, a interface da aplicacia realizara as alteragdes durante
o8 processos de configuragio de rede.

B, G dispositive esta lifado corretamente.

8. Depois do dispositive ser ligado corretamente, togue em *Dispositivos® na parte
irfarior. O nome do dispositivo & apresentado na lista. Togue no Mesms para entrar
no painel de controlo da tomada inteligente.

Notas:

* Quanco a dispositivo estiver anline, verd um ponta verde na parte da frente do
‘sone de dispositeos,

s Juants o disgaditiva adliver oifline, o panlo gerd cinzenta,

= S8 o dispogites for partilhads gar outras pesaoas, haverd UM Lags didpla.

1R A geccla *0 meu perfil® @ ande o8 wtiliFadaras potem gerir ag infarmagdes pag-
soals

¢ informagdas pessoals: Incluinde name da corta 8 ndmers de telemdvel

+ informagin da dispasitivas partilhados.

+ Centro da mansagens,

¢ Entrada para arviar feethack,

: Pgrguntas fregueantes

« fggoc agao de talemdve: sa iniciar sessdo com A corta de uma reda social, poda
associor 0 seu narmers de telemdvel 4 sua conta.

* Zabre a funcicralidade Adicionar padilha: Conforme apresentado na imagem, os
utilizadores podarm introguzic um novo ndmens de talemdve @ parilhar o Sigpagi-
tivo. O nowva membro paderd cortrolar o dispositive com a respetiva conta.
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CARACTERISTICAS

Este produte sd & adeguado para espacos bem eolades ou para ueD ocasional

Smida ds Calor

Suicla de calor
reamin

Saida de calor
minima (indicativa)

Ealda mdmima de
calor continuo

WARM SLIM
Tooa
10 W

L0 HW

0 HW

Saida o calor
el ]

Saida de calor
minira

B mesle separs

Dutalber do contatn

R

LT

aancas Kw

Tipo de imputacis de calor, spenas pars WARM SLIM
aquecsdona slitricos locals [selecdcns um] 2000
Cantrale ranual da canga témica, com

termésiate Mbegrado, O
Controls carga de callor manual, com

espas e/mara retroalimentacio da L]
temperatura mcteriorn

Cortrolo electrinioo de carga bismica,

0T BSpECD &para retroalimentacso da ]
‘eEmparaTurR e

Saica de calor assistida por ventledor ]

Tigen de aaida de caler | controlo de emperturs andblenis
[Baliciene uena).

Saicla de calor da el etada o e
pontrely db airgseraiuce amblenie

[Puas oy mais stapas maruan, sem
santraly de tamperatista amblants,

Com terméstatn mecdréco para contralo
da temperatura amblents

Coam controlo elecirdnico da temperatua
mmrinlenta.

Cantrolo slectrdrico da temperatura
amiolents @ temporizador diurne.

Controls elecirdnico da bemp-atura
wnbEle 8 temaorizacor da L semans

‘Outras opcies de controls (sio posshesin selecBes milsplas).

Cantrole de temperatura ambierts, com
detncclic do prossnga.

Cantrolo da termperatura amblents, com
deteccio de janola absrta.

Com opglo oo controle remota.
Comn cortrolo de aranque adaptashe,
Com Umitagho do tempo de tabalbo.
Camr panear de lmpada nagra.

WOODSE &GO DLSGHN BL - DSOBALREG
L/ Foligono 4, FIB - 48737
Beniarjo [Valencia] Spain

E &8 & § &

£
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FRANCAIS

Maus wous ramers ang d'avalr chalsl notre sadiateur, Avant o'utiliser lapparall, lsez
witentvement ces instructions pour sous assurer de Uwtllser correctement.

Las presautiang de séourlts contenuss dars e prasant documant rédulsgnt la -isque
g mo, de blessure et délectrocutlon, Larsqutal.es sont pheervaas ecorrectemant,
Rangez ce manuel, la carse de garantie diament compléz®s, le =qu d'achat =t l'enbal-
Lage dans un andrzis sle pour toute referensa future, Transmemez, la oas echiart, ces
Inatructions au prochaln sropridtoire 20 oot apparall Vallaz o toujodre respaetar lae
consignas de sécurciod dlamertaires ainsl Qe lBs MesU Es visant 3 prévenic les acois
ants orequs vous utllisar des appare’ls dlactromdnagars. Mous n‘fassumans ausuna
responsabilité pour les clents qul ne s confarment pas & ces salgences.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

D&y précaltians dldrentalnes oo adeuritd doivent maujoL s &tre sheepsdey Lars de uti-

Ligation d'un appareil dectrigue

= Débranchez la fiche de la prise de courant pour dédconnectar le radiatadr We Tiez
P&S sur e cihle.

= Yalllez 4 ce gue le cibla alectrigue ne solt pas an cortact avec le redlataur quand

celii-of et allurme,

Pandant "urilisation, va'llar & maintanir la adiateur laignd de tous maténaux come-

bustiolag te.s que Les rfdeaux, les tEpis, las meus.es, awg.

HE COUVREE PAS LE RADIATELR. W'JTILISEZ PAS LE RADIATEUR FOUR EECHER DES

VETEMENTS, S5i l& radiateur 657 couvert, L exiete .n risque sareds de su-zhaufa,

DAMGER : Si le cdble & actrigue ast andammapé, |l dalt &tre rermolacd oar be fakbel-

carl, oar sor service apres-veribe oo par un peesonnel doment guoalifie afin d’siter

t3ute sltuatian danderese,

5l Le radisteur ast desting & d-re ingzalld gang une salle de beins, | doit §re installd

par un é@lacricien qualicié.

Le radiatewr na dalt pas &tre olacd sous ou devant une prise da courant

Lora e Pélmiratian du radiamedr, foumes e sxlgences dtables par 3 l&glalation &h

Vigueyr an matiérs de tratemaent et ~acyclage des déchets cowvers dUe respactaas,

Linatallation doit &tre afectuds comfarmémant A la lgislation dlectriqua an vigieur,

Ce radiabewr doil disposer dwne mise 4 la weroe

L& ra Ell:tnur dodt Atre Installé ce maniére 3 ca cua la flche secteur solt oujous ac-

caapl bila

Ca raziateur na paut pas étre ancas™é dans un mur. vaeillaz & toujours respecter les

distances ga sacunté,

Un sysbbrne de yerroUllage &7 prdsy pour ermpbdoher les aqfants de |ouer avec La

programmatian de Vapparell,

Ca raglateur MasT pas conguy pour 8tre manipuld par des enfants oo par des pae-

sureees ableinles J'un Pandicas physigue, mental oo sensoeiel @1 ayanl peo despe

ranca oy ca confalssances, & molns qu'allas ne solant snus LA suparsision d'una

paraonne respongasle de leur sdouri-d et 67 porsession des nerusTons dutilisation

cormespondantes. _as e-fants donvaot étre survaillés oour Sfassurer qu'is e jousnt

pas avac: e radlataur,

Les artants de moing d& trold ans gshert &tre tenus Slnlgnds du radiateur, & rooelng

quiils re fassent Vabfet d'une sunve’lance permanants.

Las anfarts de moins de tro's ane dobee-t Atre temus 4 Pécart & mains qu'lls na

fassent Uohjet d'une su~veillance conbinue. Les enfants ages de trois 2 huit ars ne

dalwant allumer/&raindra lapparedl que Il a &3 placa ou installs dang sa praition

rorma e de fonctsnnerment prédvaa 8t sl ces anfants sont soreeillés ow instruics sor

la maidre dutiliser Fagzarei. an toute securts et gu'ils &0 comgrennent les dans=

gars. Les antants S5 da trols & hu't ans ne dobant pas brancher, regler st netayar

Lappareil ou réallser des travaux dentretien.
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= et appareil peut ke util sé pa- des enfarts dgds de hot ana =t plus et par des per
gxnmes souffrant @'un handiess physlque, sensorlal ou menta, ou n'ayans pee of'e-
parignca au de cornaieeances, b condtion quils alent §té diirmant formis af anlant
LUPENT SES P U persoone aui comprend les aangers. Les Tiches ds nettoyags et
dantratian & afectuar par Mutilizateur ne daobeant oas dtra réelsées par des enfants.
Les er'anta ne dobant pas jousr oves Cappeasl

* FRECALITION | Cartaings sarties de o7 radiateur peuvent devanic tris chaudes gan-
dant la fanctlanmerant 35 causer des brllires, Une attantlon particullére dolt dte
partée A la présence d'enfants =t d'actres persontes vulrérablas.

= ATTEMT QN ; valllez a malntenlr a6 sachets at autres aocesec res Fors de la potée
das anfants,

+ Me touchez pas Vextérec r de Pappareil de chauffage pendant son utlisation.

= |, agt bouf & falt normal da ramarguer Jne noueells odewr lorsouae b radiataur est mis
en rmarshe pourlo pramiléss fole. Wellaz b utilisar vatme radiata = danz un adralt e
vantila Fandart deus ou trais Feares

= &ant chagua sakson froloe, ou 8l e radlataur a &2@ Gtelnt pandant plusbaurs jouraf
mais, . faut procéder a. nettoyage du radiater s avant de le rallumer (sunvre les
wtapes du chapltre 12 = Malntenance =k Ca neticyage ampicrara li compustion de
la pouasiére acoumJléde et d'autres resldus.

+ Ce rad aceur M= PEUT P&S Btre otiliss awec des unites programmacsies extermes au
aval tout ausre dippesitif de commandes d'une tierce partia,

= En ralsan da Uaffer da comveston de oo radiabecr, alrsl que d'autres facteurs g
tarnes, las suraces métalliques ot autes smUbas & proximité du md ataur gourmaiant
Btra AL jattes 4 dédcolaration. Cet affet de comeection peus entrainer une décaloraton
des surfaces métaliques =t plastiques.

= Las varlations de températura pauwert provoquer des craquemaents ou das brults du
radlabeJr. Ce ne sont pas des 8 gnes ndicateurs d'une dé4faillanca.

+ La garande cu radiabeur ~= couwre pas l=s dommages causés par e nan-respect de
ras Inafrustions.

INSTALLATION ET MONTAGE

= Ce radiataur pedl Bove ingtalld sur des pieds fournisl ou pewt 8tre fiad au mmor Ala-
rments de fikation fourmis),

« La radiateur na dolt en a.soun cas &tre (neta.la ao.8 une prieg de courant murala,

= La radfateur ~& dolt an aucn cas #tre meta ld dans une position ol a8 Inta-ruptaurs
ek aulre® cormrmanedss a0l accessibles b ore RErganme i Liduwant dans Lh ujgnnir-r.-
ou dans & deucha,

= La radiateor fanctisnne gar convactss nasaredla da air, afin d'obeenir das perfor-
mances carrectes et une distribution uniforme de la chalzur. en cas d'i-stllatian
murale du radiatecr, la partie ~férleura du radiataur doit &tre situde & 20 cm du
R, AL maing, awes Gn aspaca Linre da 70 om oao modns sor les cfités, 8 50 2m gane
gtaghre supdrisure et fgalament & 20 e au mains de tout auts mur ou oojet {reu-
Eles, rideaus, atc.).

Eﬂl;mhh- 55 | .
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INSTALLATION MURALE

1. Gholair 40 amplacement aspieped ur e mas Cat emplasemart doit 4ora ferme et &
niwagy, WerfiEr quil ¥ & Une prise de courant & pros it
2. Les distances varient en forction du modale de rediateor,

4. Cuwrir ln bolke dembullage =t w4dfler que tous es accessocl=s de fizatlon sant
prasanks, Hous recommeandons da ga-2er la boite dermzallaga pours entraposer la
radiateur here zalaon.

Q s ﬂg ﬁg A ‘i’ W
& S
ASSEMBLAGE
1. Tout an waillant & razpectar les masures de sécurté 'ndiquées précésemmeant, faTe

daux masgues sur le mur galan Lla mesurs = @ = indiquée dans L2 Tableau 1 et 4 Lne
hautaur da BRS mm du &ol (8t mon pas da la plinthe),

2. Farcar daux trous de 10 mm de diamaore au 7ivea. des Marques, aves une profon-
deur m nimale de &3 mm.

fa—

&85 cm

| B

A, Irtraduire deux chevilles (O) Gar s les daux Crous 1 Tixer les deux cracheta (O] avac
les dews vis (D),

4, Wagar las devux pupports (A (oo un seul support, subant e modalal & larriere de
lappare . avac las guatre «is (E} {ou deux vis, salon la maddle)

Rarnangus : las deux 520ports (A) sont vizads aux ol s situés sur 2 parce infériaure du
rad ataur, aix deus axtrémitds,

1
P .
-"prl -I:! § =t "L*E:-_E,‘.
Jx"’. g/r{ =
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4. Bccracher be radiateur aue deux ooochets muaux (D Sassorer que le ndinteur st
fixea carrectermsant sur las deux crocheis,

d.Lorzgue LB radiateur @3t accroche & sa place, ire deux mmargues sur leomur 4 Ver-
droit ol las deux supports (Al sergnt Fixés pour 8'Bsaured que L8 radiataur «at fixé
AL ML

. Hetirer be madiateur 22 percer deux frous de 4 mm o de dlamétre avec ure profondeu-
=" male de 26 rmm 2. nivedu des deux mans ues L e U

A.ingérer lea deux cheviles et achever la Axation avec les doux vis (3 pour figer com -
platamens apparall 4.4 mur

INSTALLATION DES “IEDS

L Wisser lus dews whedy sur la partke arrlé-a nférlaurs du rasdlaleur avec las gualra v/s
T rrias (F) . deus vig par pied.

UTILISATION DE L'APPAREIL

¢ Plagar la radiateur s une surface plana et stabla,

= Connecter a une source G 220-240 W, B3 Hz, puis faire pivater linterropteus sur e
citg, Yous =ntendrez &= sor s O 5

= Alurmer e radiat=ur =0 appoyant sur le booton d'almerdztion s e Le wiryarik LED
affichera la température ambiante. Utlser ensuite les commandes cactiles au La
el ecomrrande pour -egler Lla puissance, la température =2 la durée de foectionne-
ment

¢ Sl lapparall n'eat pas utilise pardant una pariede prolongée, || faut Pételndre en
utilisant Cinterrupteur et le déorancher

= hyertigsEment | e coovrez pas Vappareil ! Le canvecoear fne doit gas &tre plack sous
la dauche au dang utee piacine
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TABLEAU DE COMMANDE

nadra- Lo ficne dana wne grise de courant appropride. Les touches de 'écran tactle
sur lapparel. comespandent aux fonctions due la taléecorrmandy.

Zaffichage g'éteingra autematiquarrent apras gualques minutes,

Ecran 1
Sl
0 v At
Connexion Wi —"Fj f'l'i__:_— Miia
-|_-:| o MinL=ur
Totrtla Au ., et
ierras ot Joela L .
i | '3 R
LeripSrur __x—_) _;EL Scounté crfanks

O rissance

—orsgue loppared est scus tenson, appuyer sur le bouton dalimern@ation. Lo partie
supdriaure de Lafficrage indigue la température. La radiateur fonctic- re dans des cons=
Zitions de chauffage de faible pu'ssance.

M ODE
s grade, haot grada,
TFMPFRATURF

-a terrnaratL e pedgt 8tra raglés antre 5 %G et 45 "5,

<A rmpargiure intérenn et afches & chague demarrsEs de Vapparell, Le emgesralurs
maut Bma régfa lorsque Vapparell est an mode vallle ou an mode chauffage, Lossque
2 tempdrature ambliante atbeint e ndeou seogrammdd, o réElafe de puigranon bagte

tempdratune shmita ot 1o rdglaga de pulssence basse temperiture rasta actlf. Lorsque
2 température ambiante dépasse la temparature programmée da deur degnds, les deuw

~4glages de pulasarce hauta et passs fempérature cessent de fonctionner Japperelne
racommencera & fonctiornar gua lorsque 2 temparatune sare ~ferleure de deux degreés
i ln bampdratura progremr mee.

D MIKUTERIE

-2 bouozn de la minuterie geut dore ctilisé oour démarrer au armiter Vappareill & Mraure
sohi e, aeac un bevalle de temes sllart de 1 29 beares,
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@ VERAOUILLAGE ENFANT

Appuyer gur la touche de verrouillage anfant perdant Trois secondes gour warrauiller
le radlataur. Lne nouval.e pression de la toucha de verroulilage anfant pendant trois
secondes a pour effet de dévarrcuiller (e radiateur. Vous pouver également appuyer
R LB nouten aa mode BUr le panneau de cammands pendant 3 secondas Dol war-
rowiller écran au la désarrouillar.

FOMETIONNEMENT DE LA TELECOMMANDE

Insérer la fiche dans une prise de courant approprico.

Las fouchras de Décran tactile sur Pappareil cormaspondent aux fenctions da La télécom-
mando.

1. Auprnantar La tempdraturs £l temps - Y
A Termpdirature f temps slug bas
1. Bouton d'allumage

4, Mode 1
. Minurtsyur

B Sécurma anfants

© 10 O
® i@ I©

HETTOYAGE

s fwant de nettoyer Uapparel, il faut Lo laissar refroidic et le ddbrancher.

» Ma pas utiliser da produlte abrasife no de solvante, Frauyer la radiateur & alda d'un
chiffon doux humida.

r LA poussana doit tre rdgulléramant dlim néa oe la serface da Fappareil.
* Me pas laver Pappareil =t ne pas le plonger dans Usau |

¢ 5l waus privayer de re pas utiliser le radiateur pendant une période de temps pro-
longée, essuyer La surface et placez Uappareil dars la boite.

¢ || dait dtre entreposd dans un androit sec et sentilé. Veiller 4 feiter das taux dhumi-
dite &levies at taut impact mbsanigue sur l'aggareil

Ayartlssemant - ne jamals Alsser lappars! sans sureslllancea !

Limportateur ge redsne e droit de mcdifier Faspect o la cormposition de lapparell sans en
nformer prdalabiamant ba clant.

et appareil est desting & un usage domesligue uniguement.

Avertisaement | Le fapricant décling toute responsabilitd pour (g dommages causss
girestament ow indirectament par @ non-respest Ju présent manuel d'utilisation ou
des consignes génerales de sAcurlté, ou par toute Interférence avec LA structure de
wI'appareil

FRAMCA S 36



1

S

3.

]

FOMNCTION WIi-FI

Jiilisaz votra taldphone pour scanres e code DR ol -dessous ou recherchez « CREATE
Home » powr tilécharger et installer Fapplication.

IProna DS Andraid 05

Selectionnez volre codle de paye, salsirsez volre numens de Teepnona pormabla et
appuyaz sur & Got s pour rocovair un massage contanant un codo de wrification.

Saisisser |w code de wérfication figurant dans le message et appuyez sur « _ogin =
DL VOLG COnnenTer a lappllcation

Jccadez & lapplicateen, appuyer sur @ ado device » (ajoutar un Jispositi®) dars e bas.
Jl existe deux méthodes de connexion pour Papplicaton (made hotspat et mode

de connexion rag de) Le mode de conqexion rapide eat le recde par défaut. Les

utilsataurs peuvent appuyer sur la coin supérieur droit pour passor au mode da

SONRBEEEN ROSEOT

* Pour e mode de conresicn ragide, veuillez wous assurer que L «ovant ge ingtruc-
tour du dispositif cligrote rapidemant.

* Fopur |s mode hotspot, veuillez vwous assurer gque e voyant de Cinstrocteor du dis-
pu:uaifif clignote lentement,

« Sl la wayant ne clignota pas comme décrit cl-dessus, appuyes sur be bouton da
réinitial’ sation du dispositif pendant cing secondes ou plus langtemps jusgqu'a ce
qui L wayant clignote cormectement.

CEdlactianner la connexion Wi-Fl, salslsser e mot de passe at appuyes sur € Naxt »

(SuivanL).

L Paur e mode de connexion rapide, interface de apglication elfesiusera Lles modili-

catlons oppartures au cours des processus de confiuration du résean.

Lz dispositf est maintenant connectd.
Jdne fois gue e disposttif s'est connecté correctement, appuyez sur @ Devices =

(Dispaaitita) dane La parta Infdriaure, La nam du dispositf apparalt dans la Lete, Ap-

puyes Sur san nom pour accéder aw panneay de commande de la prise intelligente.

Remargues :

v areque le dispeeit! est en UpRe, un gaint va  apparalt sur La partie frontale ge
lcéne du dispasitif.

+ Lorsgua Lo dispositi® pst hors ligns, e point apparait an gris.

* S5i le dispositf est partagé avec d'autres wtilisabteurs, vous wernez apparaitre wre
bouc.e dauble

0.« Mon profil s 8st la rubrique of las utileateaurs pauwant garer laurs informations

1E

peErsanne|les.

« Infarmatione personneles @ y campris le nom du comote el le nurrdse de walé-
phone partable.

+ Infarmations sur les dispositifs partagés.

« Contro de miessagos.

« ficcéder pour envoyer vas commentaires.

» F.AG

v Mise en Lien du téEléphore | 8 vous vous connecle & uh comple de sdseay social,
VOUs pouvar associer wotre numiérn de téléphona & votre compte.

+ & prapas e la fanctionnalité d'ajout de partage : Comme indiqué dans Uillustra
Uiom, Les utlisgateurs peusent saisir ba numan de telephore portable O un nouveag
mambre ot partagar le dispasitif avec oo nowssaw membra. Le nouveauy membea
peul alors contrdler Lo dispositi® depuis or gropre comple,
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CARACTERISTIQUES

Ca prodult e corvient qu'alx espaces bhan lsolés ou & U usAEe oocasionnel

WARM  Typs dimputation tharmiqus, uniguement pour
iy BUM s radisteurs st 2000
2060  élsctrigues locaus jan cholelr un)

Pumesnce thermigue 20 KW Cortrdle marge] de @ charge thermigque, aves O

riamirals thermostat mbigra,

Pulssarce thermigue 20 KW Régulation manuels de b charpe themmigus, mes -

mirimale {indcatha) retour de tempkeatues amblarte etlou extirieurs.

Puissarce thermigue Répation dlectronique de la charge themmique

20 W avec mipur de Uespace et |/ ol da la tempdratune MO

Eontirue mamale enbirigure.

Comiaammaation dlectriguee

Slial PLisssino thasmious Soumis par b serclaieur [ [o]

PulESRnCE Puldancs Uhermigus b DEL wnigus ins rhgulathen de Ls

tharmigue romirals " pamplesture amblants

Buaknen Lhar g WA Cobicn ik maryslles oo plus, sans contible da O

minimale la erirpdature emlbEants,

En rrvoc vwaille 'ﬂﬁﬂ mmn:ﬂg'ﬁmmrhmd-h Wi
Bvec régulation #ectronique de la température -
ambiars
Bégulation slecironigue de la emipirabore amblants HO
et de s minuteia

ectronigue de la tempdrature amblanbe N

ol minuterks ebdomadaion.
Contride Slectrongue o L e et e anibkeroe oul
plis Fronteri o L Ser e
Autrus options de contrils (plusisers silsctions possibles)
Corfrile de la Sempérature ambiarse, aec -
ditecteur de prisence.
Contniie de la tempdrature amblante, ovec oul
dirmcton de faniitre cuvete
Bl Oplicen O CaLAC oM Mndd. MO
Bl ung cormimande da miae & madcke NIl
acagtatila,
e limitation du temips oe travall WO
Bl chprew d'ampoules noir. MO
WOOES & GO DESIGHN 5.1 - Gadtad4 908

Dezails du eoatast Cf Paligera 4, A - L6722

Baniarjd (Valarsa) Soain
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ITALIANO

Grazia per aver soeloa || nostro necaldatore, Prima di usare lapparecchio, leggers at-
tentarmente e istruzioni al fine di garantirne U'uso corretto

Rigpattanda e migure di gicyrezza riportate ai riduce il rischis di more, lesion @ gooe-
se clettriche. Conservare i mandale in un pesta sicurs per future conswitaziani, insie-
me alla schada di garanzia cormpilata, la prova & acquisto e Uimballaggic. Se necessa-
rin, consegnare e presenti istruziord al prossimo proprietara aell'apparecchic Quando
si utilizza un elettrodomestics seguire sempre le misure di sicurezza 9 bass, nonché
Gualle di prevanzions degli infarmuni, Dacliniams opni fﬂﬂ-ﬂ'ﬂﬂﬁhilitﬂ per | clink che
nan rispetanc questi requisit.

ISTRUZION! D SICUREZZA

Guando 8l utilizza un elegrodomestics, osserdane Bempre 18 meure @ sicurazza ol
basa,
» Catrarre L& &pire dalla press o alimeniasions per scollegans il recaldatons. MON tran il cave,
« Mpn lasciare . cavo di alimentazione a contatto con il riscaldatore quando esso & acceso
= Durante || aue funzionarento, tenene L dscaldatore (ontand da material infammabil,
corme Tande, Tappati, mobdli, ecc
* MOMN COPRIRE IL RISCALDATORE. NON USARE IL RISCALODATORE PER ASCIUGARE |
VEETITI Se il riscaldatore & coperta, o' il serio rischio di surriscaldamento.
* FERICOLD: Sa L cavs dl allmentazions & dannegglato, dovrd assens soatitulto dal fab-
bricante, dal servizie posteend'ta o da parsonale altarmenta quallficate per pravanire
eventuall sltuarionl pericalose
Sa callocata in una sals da bagro, il riscaldatare davd esgene ivgtallate da un elet-
ricista qualificato.
| riscaldatora ron davra trovarsi sotto a di fromte alla presa di alimantaziana.
Jer Lo amaltimento del riscaldatese & d'obbligo seguine DA 0 reguisit stabilti dalla
legialazione wiperte per la trastormazione & L riciclagpio ded rfiutd
Jinstallarione deve essere eseguita nel rispettc della legislazicone del settore elet-
trica in vigars,
| riscaloatone oeee essrre dotatn o messa & TRCTA.
| riscalaatore deve essers installato 'n mode che la spina di alimentazicns sla serm-
pra accagsilbile,
| risca.datore nan pud essere incassatao nel muro. Rispettare semore Lle distanze di
SICUMEITa.
£ previate un sisterme di blocoo par evitare che | pambinl gloching con | comandi dal
racaldarora
| riscaldatore non @ stato grogettato per essers maneggiato da bambini o persone
con disabilitd fisicke, meantall o sensoriall & con wna Scarsa esgeriansa 0 CONDSCERTA,
e nan solle la superdsione df una persona responsabile per o loro sicurezza e in
possesso dells relative ‘struzioni per ['uso. | bambini devono essere supervisionati
per ewitare che giochino con il riscaldatore.
parmbinl di etd infarioes a tre annl devonn assere tenutl lontana dal riscaldatore, &
mgng cha non slano contredlatl costantements.
bamkin di eta interiare a Die anni devano essere Tenuti Loatana, & mens che nan si-
ang cantrellat continuamants, | bambini @ ebd corrpresa 58 e @ a0 8RNI SaLFARAG
Boly accandere o spapnere Paspanecchio, 8 esao & $Tato inetallats nella BUs DoEi-
zigne normake 4 Tunzionamenio, supendgisrat od cpodrurarrenta st aull'ven
gicuro dall’apparecchio comgrandandone © relativi rechi. | bBambini di &ta compreds
ra Lre @ olie anns non EOEsons ingdring LA sgane, regolare @ pulire apparecchil o
egapuire sparariani di manutanzioneg,

"
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-
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= Dueglo ApRAreccnEy pud essdne adsperato da bambani g partire dagh oo anni @ da
RrEane Con diaamliva :lﬁil:hih aRnEoria.l o mantall a priva ¢i gspariania o CONQECAN-
7a, & congiziona che $ano stati opportunaments BT 8 $an0 Bupendgionati da
qualcuno chae ne l}ﬂmﬂlf’ﬁndﬂ‘ iriwchi, La I:ll.-l|l-!'|B 8 LA MAanutenZieng davonn BREEre BEa-
Buita dall”utenta ma non da cambing, | bambini fon desanag giocare con Papparaccnia,
AVYERTENZA: alcune part] del riscaldatore possora riscaldars] netesolmante duran-
te il funzionamento & causare scottature, C necessario prestare particoane attenzio-
na in presenca di barmbini e persone vulrerabili.

ATTEMTIONE: Mantanere borse p altrl accessor] ben lontan dalla portata gl bambinl.
Han taccars lesterno Jel rescaldatore guando 4 in Tunziong

£ abbastanza normale notare un cdore di nuove guando il riscaldatome viers aconsa
per La prima valta. PFrovwedere a far funzianare i riscaldatore in una zona ben venti-
lata per due o tre ore.

Alln'zio di ogni stagicna fregdda, o sa il riscaldatore & stato spanto per divars: geornif
meRl, dovra aseete pulite prima 41 ERREMe ACCRSD NuoVAmRnTe (seguire | passl indicati
malla serlane 10 "Manutanzione™), Questa pulizia ewted che la polvere accumalata @
altrl resldul 8l brucing

ILriscaldatonre MON pud essere avdiato mediante unith esterme profrarmmabili o qua-
lungue altvo dispositiva di controllo tereo.

A causa delefettn convetthio del riscaloatons, unita ad altrl fatterl rsternd, In pros-
simitd dellapparecchio Il metalic o altre superficl potrebbers su're scoloriment!.
Uapparacchio pud causares scalarimant in superfici di matalls o plastica

Le variazioni di temaaralura possono causare scoppietlii ¢ rurmarceitd del t@rmocon-
wamana, CiE non Ingdica un malfunzionameanto,

La garanzia del riscaldatore non copre nessun danna causato dall'inosservanca di
guaste istruziani.

.

INSTALLAZIONE E MONTAGGIO

Questo riscaldatore pud essere inatallato su psedini (in dotazione) o sul muro (Acces-
sorl dl flssapgis In dotarlone),

Il riscaldators non deve mal eseece installate sotto una presa di corrente.

Il riscaldatare non deve mal essere installato in una posizione dave interruttord e altri
comand| possann assere raggiuntl da gualcune nalla vasca da bagno o nella doccia

Il riscaldatore funziona a convaziona naturale di aria. Par una corretta prestazione o
wna distribuzione wriforme del calore, se il riscaldatore wiens inszallate sul murs, la
parte irfericre deve trovars) ad almenao 20 centimetri dal pavimento, 33 centirmetri
dai latl, 80 centimetr da un riplane pid alte ed incltre ad wn minima di 20 centimetri
da gualsiasi altro muro od oggetto (arredamenta, tonde, acc.).

0 cm - a + 55 scaffale
N - T <7 50
| 1
T —r—x
v o= 80
| SE0cm - i
f - !
" f Opatlo
20 em
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INSTALLAZIOMNE & MURD

*. aopglare URE poalzione Adeguata suU una carete stAble & plana Coatrolare cne o
sig urra presa di correnta nele wiclnanee

2, La gdizgtanza variang a aeconds dal modello di raceldatora,

a Aprive la scatole delfimballagaio & assicurarsi che s'ans prasenti tulli g accesso <
di flagappic:; sarebbe reglio songervare la scatala del prodotta par metterls wa fuor
slagh .

o® L& 1 1Y

MONTASGIO

. hdna wvolta rispetlate Tuke le misure di sicunezea grecadenterients ndicale, edapuire
dua segnl sul muro seconda e misume “e° Indicate naella Teballa 1 e ad uraltezze cl
a#4 mm dal paw'manto man dal battiscoza).

2 Ezegu’re sularea segnata due fori del d'ametra di #1 mm = una orofondita minima
di 80 mm.

- e

63,5 cm

| Mt erone | %

3. Imeer e | dua tagzalll (0] nel dus form @ ss-rare | due ganel (] con le due vitl (D).

4. fwvitare e dus xaffe i supporto (81 (@ una sbe'fa oi supgrorts, o seconda clel model-
lo] al.a parte posteriors del riscaldatore con @ quattro witi (E) {o due w'ti, a saconda
del madellz).

Motas La due gtatte (Al sono av'iate &i ror aituat nalla pate bassa postericne de. riscak-

garora, ad antrames e astramizh,

4 "B LIARD



b Appenders iLnscadatoce ai due ganc () sul muroe Assicuracsi che il riscaldatore sia
correttamete fissato a3 antrambi § ganc’.

&, Juardo il riscaldatore & appeso al suo posto, eseduire dua aefn] sulla parete dove le
due Itaffe 4] saranne fasate ses garantire che @850 dia ben saldo al rouno.

7. Rimuavere || riscaldators ed EEEEull'! due farl del diarsatig 914 mfe & Ura Prﬂ‘ﬁl‘ldh
minima di 22 mm nel due segnl su.ln parste,

B, inser'te | dus taesalll 8 awharl con la dus vikl (3] par fissare complatamenta Il ri-
scaldatore al mara,

INSTALLAZIONE DEI PIEDIM

1. &witara | gua plading ala parte basas posterinrg del facaldatore con la quetzre it
im dotacions (Fl dua vith per ognl gledive

1
1
i 1
N
o
-

| q i
i __-T—':—\________":;".

= F
| 1 | ‘ | r| 4

2

'\j

7 Ao
N )/,f"

UTILIZZO DELLARTICOLO

* Fosizgnars il ngcaldatora su . na superfic @ piara g sTale

= ImpeerTa la anina In una quals asl prages da 220-240 v, 50 Hz, CA, pol accandera in-
terrottore Laterala; i santird | suono "Din

= ascendare cAapgareschis pramends il pulsants di aimentazions - L LEZ mo-
strard sul o splay la temparazura della stanza - pol wsare | somandi tattil o 'L cele-
comando par imooatare la potenze, la termparatira ed il empo.

= S lzoomecchio non viene utilizzats see lungdo emoo, spegnerko med ante roerrotione df
alimantazione & smoccans la spima.

= atterzione! Hon coprirg Papgaracchiol Il comattoma noen deve sasera posizlanats softa
A doscid o 'nmuna pisgina,
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FAMMNELLO DN CONTROLLG

Imaarire la agpina i .78 Wanes presa 07 corrette. | pulsant dalls scharmo cattile siouati
sul preduilo canispondoss alle funeglanl de. teleconndo.

Il display 31 spegnens automaticamante dops pochl mirut.

Echarma i

P M

B e
Zartmalks 4l 'B' {E}—— Himear
SRR b - )
e
— | | - —
&) B.acce barbirl

Corrossore wifi

LI..} POTEMTA

Guanda il prodotto & acceso, premers “potenza®. Lo parte superiore del display mogoa le
tamparaswra. L riscaldato-s sta funzasnandg ale condiziani di gatanza minima.

MODALITA
Easso gradn, aloe gradn
TEMPEARATLAA

La temperatura pul essers impastata tra b =5 e 40 20

La tErmperaturs inbersa wane rmostiata ogni walte she il dispasitiveg wiene ancato. La
LB percara. Sud eEkere it0 pokLith quando Uaogarecohig b in S2and oy o Skh riscaldan-
da. Quarda la temperabura della stanza sagg unge Llivelo mpostato, la potenza ad alta
e peraowra i Ferrte rmeerne Lo polernes A Baksa bermpesiturd @mane stincg Quanda la
temperamura Zella stanza supera di due grad’ la temperatura impostasa, sia ala sia la
ks besrperatura smetbsaa di Funcissare, Cappeceschio ripoesdecd & fusiarnane auo-
wirtiaib: sale quands la brenperatura seandech di Jue gradi risoette b quells impastata

2 TIMFR

Il pulsanta del dmer pud esrere imperme oee far gartes o intarror parm Capparecchic
all'sra daslda-ats, com un ttervalle di tempe Ta @ 24 ore,
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@:I BLOCCD BAMBINI

Pramwara il pu.sants Aloeca hambing par tra secondi per nlocrass il dscaldators. Dapo
avEr premuta nusvamants il posants Blocca bambini gar tre seco-di, il riscaldatorm
wimne s:zlococato.

t ‘moltra poss bile premers il pulsants medalita se.opanrells g controllo per 3 secona
par blocoare lo schermo o sblocoarle.

OPERAZIONI PER IL TELECOMANDO

ImFerire La spind in wna idanes presa g’ carrenia,

| pulsantl dalla scherme tattile sttuat sul prodotto comrieposdono alle funzionl dol
telecormando,

]
A

1 awmnenbors o eencamtuma f L Dsnpo *y
2. Baggs tarmperaturg { temea
3. Tasto Ji sccensiong
4. Madalit 1 @ @ 4
5. Tirmer L Lo
6. Bloera bamoinl
) :
[ilE; ] TIHER
@ @
POAER. LOCH

o

PULIZIA

= Prima di pulire lappareccrio attenders che si sia raffreddatc & stazcare la spira

+ hon usare abrasivi né solventi. Pulire 'L prodstto con wn panna um 2o 8 Marbiaa.

* La polvere deve sxxere regolarmente rimossa dalla suserficie,

= hon lavare il prodatta o metterlo in acgual

= G il vissaldatore fman i osa g malto ke, polire Lo sugecfisie @ ciparo oella
scatala,

» Jongerarls hoUr Legs seces e venilaTs Duitare farte umidich & urr meccaniel
sull'appareczhia.

Ammenziane At lAssiare mal I Fscaldatare (ssustsdital

Cimportatore si riserva il difitte di camiplare Caspeto < Vintegrith dellartzolo senza
preasisare il clante.

Larticola & selo per uso domestza,

Atanzicnal Il fabbricante 7on 8l pssurng alcuna responBabilitd per evanteal danni cau-
satl direttarmante g \ndirgtzarnenta dal mancato rapetto del manuals 21 istrezionl o dedle
nerrre @enerall i slsurezza. o dallaver interfarto son la costr zione del prodotts
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FUNZIONE Wi-FI

1. Uaare il proprig telsfong per scarnarizzare il codice QR sotmo riportato & installars
lapp.

Pnane 05 Ardrold 05

1 Salazionare 1, prefissn gel proprio paese, gipiare il proprio numero dl telefons a
prarmera *0tten® por ricewess un messaggio con L codice di warifica.

3. inserire # codice di verifica contenuto nel mossaggio ¢ premaere “entra® per acceders
all'app.

4. Aprine Papp e prameng "apgiungl dispositive®™ rella parte inferione.

5.V 20na due modi per conmemers allapp (medalitd Motepot @ modalta connessions
rapldal.La medalitd connass'ona rapida @ gualla predefinita. GL utentl possono pra-
rmere Fangolo superione destro per cambiare il metedo di connessione alla modalita
notspot
= Per la modalith cornassicne rapdn, asplcurarg’ cha lindicarers urminces dal di-

spasitivo stia lampeggiando velocemanta.

+ Por la modalitd hotspot, assicurarsi che Uindicatore luominoso del dispositivo stia
larmgeggiands lentarmante.

5@ Lo lwge non Larmpegiia oome deschitto $ogta, premmere il pulsarte resel del
dispasitive " per clnqua secondi o pid fino & che ron inlzia a lampeggiare cor-
retlarnenie.

&, Salessonare il Wi-Fi, ingarirg la gassword e premare “Successiva®

T. Per una modalith veloce di connessions, Tnlerfaccia dellfapp attuesd Lo madificha
duranta | processl di configuraziona di rete

E. I digposithvn & BrA CORNBRE0 COMMATTAMARTS,

W & connassiona affetruara, pramars *Dispositvi® nalla parte infariara, 1L normae dal di-
seositiva & mostrato rella lista, Premerlo per sntrare nel pannello di controlls della
presa &mart
Mata:

» Quanda L disggedtiva e online, comaarica un punto verde dasvanti alicona el di-
spositiva.

+ Quanda il dispasitiva & afflineg, il punto sasa grigic.

+ 5e /| dispositivn viene conoivisa con altri, vi sard un dopplo loop.

10. °Il miz prafi.o® & dove gl utentl passona gestre Le informazion personali.

+ Infarmaziord persanali: comprendono il nome dell’account ¢ il numera 2i telefana.

+ Infarmaziord sul gisposithvd candivisi.

+ Cantro messaggl.

+ Accedere per inoltrare comment,

+ Domande frequenti,

+ Wincoin con L telefona: se cl 51 reglstra tramite wn account i wn sacial network, @
possisile vincolare Il gragrls numers di telefono al proprio ascaunt

= Agpiung condivisione: Come mostrata nellimmagne, g utent! possana inserine
ILnumern di callulare di un PUGD Mambre @ condivigena il disposithes con Lul, 1
nuovo membno pud controllare (| dispesitieo con L propric account.
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CARATTERISTICHE

Questo prodotio & adatio so.o per spazl lsolatl o per uso oocasionala,

WAL R
Uncita dul Calarn HLIM
000
Liscita del calors
i 20 W
Uscits dal calore

mirirna [Irdkcatha) LH K

Massima uscita del

i 0 KW
Consumo slettrlehl pusllsre
Ugcita dal calors
vl s
Uizita dal calios "™
marmrna.

In modo de espers QO0CR4
fiRared-bry KW

Dwtiagli del cortatto

Tipa d'ingresss del calors, sola per stufe

WARM
slatiricha locall

1"
- SLIM 2000
Combrone margale della carlca termica, con R
termoetsta integrata
Controlio della carica termica manuale, con sparic -
& retrcalimentancre cells Sempentun sstema
Cortrollo eletirce della carica temica. con spazia MO
& retroasmentaz ione della temperatura erbema
Usoite del calone sssatha cal wentlabone ]

Tipo di uscits del ealors [ controllo dells temperatins

arnbharita (Saliglons ums).

U il cealsni 2l o il atales @ dndcs covitralla
chlla Larrparalun arrkeecTia

e i plo wladl manyall, senea contralln delly
fermpsratura ambisrte.

[Tue o pbld furzlonl manuall, senea controlle della
famperatua amblents,

Con termosato meccanico del controllo cella
tomperaiuta amblente

Con cortrollo elettrico della temiperaturas
armblente.

Contralio eletricn dells tempersiue ambers &
rirr giamalisnn.

Oitre opsicri di controilo (possibill sslexicsd rattipli].

Corbrowo della temperatura amblents, con
saracre che aveertn & prasenza

Cortrolle della temperatura amblente, con ssrsore
chi aweorte L finestra aparia

Cih opEond di controld & oelanre.

Cen corfrolla dl indde apFlonale

Con bmitaziore del termpo dl Furzionamento
Con spracen A lampads e,

WOODSE & GO DESIGN 5L, - BAESSA28G
G Paligaro 4, =10 - 46722
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DEUTSCH

Vielan Dank, dass Sie sich fir unser Helzgerat entschieden haben. Aevor Se das Gerat
varsandan, lesen Sle bitte diase Anlaitung aufmerksam durch, um die karrakte Ba-
nutzung zu gewahrlalsten

Die hbarirn anthaltanen Sicherhaltsvorkehrungen varringarn bal crdrungsgamifar Ein-
haltung das Risike won Tod, Verletzung und Stromschiag. Beamheen Se die Anlptung
rusammen mit der auspefiliten Garantiekarta, cem Laufbelag und der Verpackung fr
spaters Varaendungsrwecka an gnam sichergn Ort auf, Bitte Obergeben Sie diase &n-
laltung gagananarfalls an oan nichstar Basitrer das Garats. Befolgan Sia bitte nal dar
Banutrung fines Elektrogerits stets die grundlegerden Sicherbnitsvorkehrungen und
Malnahmen mur Unfaliverhitung. Wi Gberremen kelne Haftung fOr Kendan, die diesa
Bast mmiungen nicht @nbalten.

SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Yerwendung van Elektrogeriten sollten stets grundlegends VarsichtsmaBrah-
man befolpt werdan:

v Zighan Sia den Stechar aus der Steckdoss, um das Heizgerdt abroschalten. Zishan
Sie MICHT am Eabel

Lagsen Sie das Metrkabal micht gas Haizgerdt Derdhren, wann digsss eingeschaliet st
Ackhten Sie wikrend des Betriebs darauf, dass das Heirperit weit genug won Boenan-
baran Matarizllan wia vorkéngan, Teppichen und M3balr usw steht.

DECHEM SIE DAS HEIZGERAT MICHT AB. WERWENDEM SIE DAS HEIZGERAT MICHT
FUM TROCKMEM WOMN HLEIDUNG. Wenn das Helzgerdt pedeckt Ist, bestabt rresthafie
(oerhitzungsgetahr

GEFAYAENHINWEIS: Wenn das Netzkabe! beschadigt ist, muss es durch den Herstal-
ler, sainen Hundandienst odar durch vell qualifiziertas Personal ersast wergen, um
Gafahronsituationon zu wormaiden.

Wanr das Heizgerdt in sinem Badezimmar installier: wenden soll, muess die Installa-
tion won einem gqualifizierten Elekiriser vorngenomman werden.

as Feizgerit dar® nicht unter oder vor einer Steckdose aufgestelt werden.

Be der Entsorgung ¢as Haizgerfts mbssen alle anfordarungen dar geltenden Gasatz-
pebung beziglch abfallentsorgung und Recycling & rgebalten werden.

Dia Installation muss gemad oar geltendan Elektrogesatzgebung durchpefiihet warden.
[Fagas Feirgerdt muss ainen Erdungeanschluss Rakan,

Las Helzgerit muss sa installlert werden, dass der Metestecker immer zugdnglich ist.
Meses Heizgerat darf nickt In eine Wand eingebaut werden. Brachten Sle immer d'ie
Sicherheitsabstinde,

Ourch min singetautes Verisgelungssystam wird werhincert, dass #inder mit der Pro-
graramierung des He'xgerdls spielen,

Weses Meizgerdt darf nicht von Kindern oder kirperlich, geistig oder sensorisch bo-
mindrrtan Parsanan mit wanig Erfahmung ooer Wissen bed anT wardan, as sal dann,
dies geschiekt unter der Aufsicht einer fr ikre Sicherbeit verantwartlichen Parsan
wnd anhand der entaprachenden Sabraschaarwalsungen. Kindar milssan beaufsich-
tigt werdenr, um sicherrustellen, dass sie nicht rmit dem Heizgerdt spielen.

Kindar urter drel Jahren mdsser vom Helrgesat ferngrhaiten werden, sofern sie nicht
urler sthrdiger Aufaichl stefher.

Kinder vnter gred Jahren missen ferngehalten oder stindig beaufsichtigt werden.
Kinder rédschen drel und acnt Jahren dirfen das Gerdt rur eln- und ausschalian,
wann digsas ir seiner normalen Betricbsposition aufgestellt oder installiert wurda,
wnd wann sie in ger gicheran Benutzung des Gerts untersieaen wurder und die da-
mit verbundenen Gefahren begreifen Kinder zwischen drei und acht Jahren dirfen
?Bhﬂ- Gerat nicht anechlieBan, regulieren und reinigen oder Wartungaarbaitan durch-
Uhren.

* Dipses Gardt darf von Kingarn ab achi Jahren und von Personen mic kireariichen,

-

-

-

-
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aEnsonmchen sdar goisgtigen Behinderungen oder ohne Erfahrung ader Wieeen war-
waondet werden, sofern sie erdnungspendd enterwiesen wurden und von jemandem
beaufeicntgt warden, dar dm Gafanran kennt Dis vorn Benutrer durchruforrendan
Reinigurgs- und ‘Wartungsarbeiten dirfen nicht vor Kindern erledigt werden. Kinder
dirfen nicht m't gam Gerkt splelen

YORSICHT: Destimmile Teile dieses Heizgerits kdnnen wihrend des Detriabs sebhr
he® werden wnd Verbrennuengen wprursachen. Besondere Aufmerasamkest st erfor-
derlich, wenn dinder und anders schutzbediftige Persoren anwesend aind.
ACHTUNG: Hewahren e Beutel und anderes Verpackungsmatersial au@erhalh der
Relchwete van Kindern aut,

Berlhrer 5'a whhrerd des Betrisbs nicht die AuBense'ts des Heirgerits,

Fr ist ganz narmal, cass man ainan meuen Geruch bemerkt, wenn das Helzgarat zum
ergbien Mal aingescrallel wird, Lasgen Sie lhr Heizgerdl povel oder drei Stunden lang
in minam gut beluftatan Bareich laufan.

wor jeder kalten Jahreszeit cder wenn das Heizperdt reenrere Tage/Monate nicht in
Betriab war, solite @s vor dem erneuten Einschalten garainigt werden {(folgen 5a den
Anwasungen in Kapivel 10 Wartung®), Diess Bainigung verhinder, dass angesammal-
ter Staut und andere ROckst@nde verbrennen.

DiesAs Halzgarkt DARF NICHT mit axtarnan programmiarnaran Garaten adar Stauer-
geriten von Drittankietern betrieben wenden,

Aufgrurd das dorvektionsaffekts dleses Heizgarits kann es zusammen mit anderan
fueren Fakioren iu Verfarbengen von Metalloberflichen und anderen Oberflichen
in der H&he des Heizgeradts kommen. Dies kann zu Varfarbungen von Matall- and
Kunststoffoberflbchen Tahren.

lemperaturschwankungen kinnen ein Enistern oder Gerdusche im Heizgerit werur-
sachen. Dies 18T Kein Hinweis auf alnen Fehler

Cie Garantie flr das Heizgerit deckt keine Schiden ab, die durch Hichtbeacktung diess:
ArsiaLnERn verursacht wurdan,

INSTALLATION UND MOMNTAGE

Dieses Hoizgerlt kant auf den mitgelieferten FaBen oder an der Wand (Befestigungen
im Ligferumfarg inbegriffen) installiert werdan,

[ras Heizgerdt darf niemals untarnalb einer Netzateckdoss installiert werden

Cias Halzgerdy darf nlerals an ainer Stella irgtallist wergen, an der dia Schalter ung
andare Bedianelamenta von Parsanen won dar Badowanna oder Dusche aus erreicht
wlirdarn sannen

Crad Haizga il arbaivet mit natdrliches Luttkorvestian, U aine karsekts Leigtung uad
minn gleichmialign Warmesartailung zu erzialen, muss der unteos Teil grs Heizgarats
be’ der Montage an eirer ‘Wand mindestens 20 cm vom Boden, mindestens 20 cm
won dan Satan und B0 emowian alnem darober hafindlizhen Regal und shansa min-
destens 20 cm von jeder Wand oder jedem Gegenstand (Mabel und Vaorhdnge usw]
antharnt &ain

a T
Z0cm —Wﬁ ‘5.5 50 Regal

T

s H— | 80
80 om A i

11 1311 ' Gagonstand
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WANDMONTAGE

1. WEh.en Sie ginen gaeaignetern O an darwand, der fast une sban zein gollte. &chban
Sie daraul, dass sich in dar Kahe #ine Stechdoga belMndel

2. Die abstinda variaren 8 nach Hezgerftrmodall.

2, Offran Sie dan Verpac<unge<aton ung prdfer Sie, ob das gesamie Bafastigungs-
zubehdr vorhanoan sl Bawahren Sie den Kermaa 00 die sufeesvahrung auberhals
den Saison aul

g%l &1 I

MOMNTAGE

1. Baachten Sia die zuvor genannten Sicherheitsm ale und rmarkieren Sie diz Wand mit
den In Takalle 1 4~ gepenenen Malen .8 und in elner Hehe von B33 rm vom Bodes
[micht ab F.Elaista).

2. Bohr=n Sie an der mark =rter Stelle owei Lacher mit =inem Durchmesser vor 10 mm
und mireer Mindessdele son 80 mm.

| Snckna.a e | x

T Dllcken S dle batdan Disal (0 In oie oalcen Licner una sichem Sie die baiden Heken (2
mit dam bidan Scormaban ()

2 Schrauber e die mwai Halteklammam [4] (ode- je nach Modell 8 ne Halteklammar)
mit den wvier Schraube~ (E) joder j& mach Model. rwei Schrauben) an den h'nbere-
Teil das He TEarats.

Hinmwwis: Din heidan Halerungan (& werman an beidan Fncen mt den |L&Scharn am
urteran hinte en Te/l ded Haizgardts verschraubL

- 1 |
s -4
; jj“ «[—_{:1 iy
“ & M
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L Hing=n &ie das Heizgerst an die beiden Haken (0} an der wand. Stellen Sie sicher.
dass das Heizgerit an beiden Haken korrzist befestig: ‘st

B, Wenn daz Helzperit aufgehdngt ist, mackan Se zwei Markierungen an dar wand, ar
denen die beiden Halterungen (4) befesy gt warden, um sicherzuateller, dass das
Heirgardt gut an dar Wand beafestigs ‘st

. Nehmen Sie das Helzgerst ab und pohren Sie 2wel L3cher mit e ~em Durchmesse-
van 4 mm und & cer Mindesttiefe wan 26 rem an beicsr Markierunges Tn die Wand.

8, Setzaen Sk dla belden Dubel &'n und defestlaen sle e mic den belden Soerravben (8).
um das Helzgert vallsTandlg an der Wang zu bafastigen,

MONTAGE DER FUSSE

1. Behrauben Sle div beldan Fibe mil den Wer miggallefertan Schrsukan F) wn antaree
tinbecen Tell des Helzgerdls Pasl: swel Schraubas pro Fub

GEBRALCH DES ARTIKELS

* Suallan Sle das Halzgerst auf alne epene, stakdla Oberfdche,

= EBchlizllen Sie s an eine Stromguelle mit $30-240 W 50 Hz Wechselstrom an und
schalten Si= ex 't der seitlchen Schalber eir. Sie haren des Ton D"

= hohaten Gie dax Heirgeral ein, ind=m e de Sinhus-Taste ":.I.""' driizken. Das LEL
zeigt die Raumtemperazur an. Stellen Sie dann mit des Touch-Bed =nelementen oder
der Fernpedienurnd die Leistu-g, die Ternperatur und di= Zer =in.

= Wanr das Jerdt Lingera Teit richi banutes wird, achalzan Sie ag mit der E'ndaua-Taste
aus wnd righan la dan Sreckar aus gar Stackdnsa,

= WAP R B! Decken Sis das Pradust micht ab. Der Eaovaksae dare figst onbe &g
Dusche odes an sinen Swimr indpos, gesollt werden.

FELUTSCH L]



BEDIENPAMEL

Etecken Sl gan Stackar 'n aine geeignete Stacsdosa. Oie am Produkt bafindlchar
Tauchssrwun-Tasten gnlsorechen den Funktianen dear Fernbec lenung.

Dia Anzeige wind nash ain’gan Minutan autcmatisch ausgesch altat

Sikdsckirm [
.-"-l-"'\-_
. '__Q__;—— Eingessrakst
WF Worbindung —-—-'?3‘! [ ————— MWiouus
P
Fai- ird Tam N
PrRlE L e . AT T, S
= '@, - Kinda-sizerurg

O LrisTune

Wenn das Produkt e'ngeschalte: ist, dricken Sie Power®. Im opere- Teil des Disploys
wird dise Tamparatur- angezaigt, Das Heizgerit heors @tz mit petingar Ceistung,

MODOUsI
Miadrig, hach.
TEMPERATUR

Die Termperatur kan= van & *C bis 40 *C eingestelt werd=n.

Dride Irrverrbesraierabu e wird e pedern Einscha ben day Geclibs asgezeigt. Die Temperator
kanr earggeslelll werden, senn Sich dad Gecht im Shndby-Modus befindet ader ezl
Wenn die Raumtemperatur das singestelts Nvesis arreicht, Sopps die Hashtemper-
aturbertoamg Lol die Hieckerbem peraturbeistuag bleblt abbie Waann dis Rawrnbemgeratos
rwei Grad dber der singestellten Termperatu- Uegt, werden sowshl die Hochbemperatur-
anlk auc s die Misdrigarmperaturieistung ausdeschaloet Dok Gerdt mirmrrt des Setrisl @yt
wigder aub, et 802 Termperakur if Yergleich zuf aingestallorn Tem perdour i owei
Grad gesinkin st

) ZEITSCHALTUHA

Die Zeitschaltulr kasn mit der Taste Timer o eingestelt we-den, dass cas Gerdt our
g‘t"#l]ﬁﬁ-t‘ibl‘.'l'l Zeit mit @icam Zaitinbecvall swisshan T ond 24 Stondien EE!‘II'I.IH: oy

peatoppl wind.
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@ RIMOERSICHERWRNG

[Oriickan Sie dia Taste Child Loees drei Sekurdes land, ure das Beizgecit 7o blsekiaran.
Mach arnaute ™ Orlickan dar Tasoe Child Lock wirc die Kindersi chene ng aur-gahoban.

S'w kiinrmn auch dis Mo ustaste auf dem Bedienfeld 3 Sekonden lang dreficks-, um
dan Bildschirm zu szarren oder 7. antsparran.

VORGEHEMSWEISE FUR FERNBEDIENUNG

Stecken Sle den Stecker |7 elne geelfabe Steckd ose,

Dia am Produkt befindlichen Touchscrean-Tasten enienrechan den Funktionan dar
Farnbad ienung.

1, Temparatur ¢ Zeit arhihan

2, Misdrigare Tamperatur S Jalt
I Netrsonalter

Il--.-
o R
B Timer ue WOOE
6. indergicherung
Q@
] TINER
@
PR Lo
I'M

REIMIGLNG

Wwarlen Sie wor den Reinigen, b's das Gerdt abgex<ihlt (s und Ziehen Sle dern Metz-
stecker.

versenden e keine Schewermitdel ood Ldsungamitbel. Wischen 5'e das Produkt mit
ajfErn welchen, feoshtern Tush ab

Staul mugs regelre 38y von der Dbherfllehs antfernt wardan.

WWaschen Sle den Artlkal ~icht und lagan S'a hn nicht '~ Wassar)

enn Sie das Heldrge it LAngene Dot nichit Dehomen, wischen She dis Obeetlcre ab ung wer-
wahre- Sle das Serds im Karton

=5 80 lte in rinerm troccenen, bolifraten Raum aafpestallt werdsn, Warmeidan Sie
hahe _uftfeczhtigksit und mec-anische Ei-flisse auf 2as Pradukt.

Anhtung: Heizgardt “'emals unbaaufsichbgt agpan!

Dar Impormeur bahRlT Sich das Recht vor, Jas Audsehe wrd die vollstAndipgheit der
Wdre o Erders, ot gen Bunden wowrhier dardber o infarrmigran,

Das Gerat lst nur flir den Havspebrauch bestimmt

wearnhirwals! 0ar =ea-sta lar lhamimmt keine Haftunpg for Schiden, dia dimkt adar
irdirekt durck Michtbeacstung dieser Sedienungsanleitung eder der allgerneinen Si-

charhaltsworschriftan sder durch Elngriffa in dle anstrustion des Frodubkis werursache
wardan

PELITHLC Bi
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WLAN-FUNKTION

Scannan Sle mit ihrarm Handy cen unten stehandan QR-Code ader suchen Sie nach
LREATE Fome®, um die app herunterzuladen und zu installieron.

IPhana DS Aridrald 0S

Whhian Sie Ihre Landesvorwahl, gesan Sie ‘hre Mohbilte afonnummar gin und tipean
S auf JGet®, um #ina Machricht mit alnem Bestdtigurgscode zu erhalten.

Geben Sle der Hestdtigungscode in die Kachricht ein und tppen Sie auf JAnmelder®,
urm sich bal der App anzumeldan.

Gahen Sie Zur App und tippen Sie unten aul JGerdl ninzwlhpen®

CEs giot 2wel Verbindungemethoden 1Or die Agp (Hotigol-Modus und Schnellves-

bindungsmodus). Dar Schrallverbindungsmodus st dar Standarcmadus. Um dis

verbindungsmathode in den Holspol-Modus 2y wechseln, tippen Sie aul die obere

rachte Eche

+ Rgim Schngllveripingyngemesus acnten S daraud, oass da Kontrollauchte des
Gorlits schnell bBUnke

+ Haim Hotspot- Modus achbon Sie darauf, dass die Kontrolllauchte des Gordts lang-
aam blinkL

« Wann dig Lewchta nichl wie oben beschrigoen blinkt, dridcken Sie bite mindestans
finf Sekunden lang auf dia Respt-Taste am Garit "E. neg sie korrekt blinkt.

wihlan Sie das WLAN=Ngtz, geban Sie das Fasswort ain und tippen Sie auf Weitar=,

fur dan Schnallverbindungsmodus gurchlauft dis App-Obarflicha die Andarungan

wilhrend der Netzwerkkonfigd ratian.

. Das Gerdt ist jetzl korrekt angeschlossen.
. Hachdem das Gerlit erfolgresch varbunden wurde, tippen Sie unten au®  Gerdte® Dar

Gardtanarma wird 0 oer Liste angeregn. Tippan Sie darauf, um das Aadienfeld das
Smart Sockets aufzurufen.

Himwalse:

+ Weann das Gorat online ist, wird ain griner Punkt vor aam Geritesymbal angezaigt.
+ Wenn das Gera: affline ist, ist der Punkt graw

+ Wenn das Gera: van anderen geteilt wird, wird sine Doppelschleife angezeigt.

10.in Mein Profil® kdnnen Benutzer persérliche Infarmationen verwalten.

+ Persbnliche Infarmatioren einschlieBlich Kontoname urd Mobilte.efonnummer.

+ |mfarmationen zu freigegebenen Gerdten.

+ Mitteilungszentrum.

+ Einrag, um Feedbacs abzugeban.

* FAL - HAufig gestelite Fragen.

+ yerkndpfung mit Telefon: Wenn Sie sich mit einem Konto der soczialen Metzwerks
armeldan, kdnnen Sia (hre Taletannumemer ML threm Koato varkelphen.

« Ulpes Add Sharing (Freigabe hinzufdgan): Wi in der Akbildung gezeigt, konnen De-
nutrar die Mobltelefonrummer alnes nauen Mitplieds ainganan wuna das Garat for
sle freigebean. Das neue Mitgled kann das Gerdt rmit seinemn eifenen Konto steuern.



EIGENSCHAFTEN
Diesas Produkt st rur fOr put isclierte REUme adaer e den gelegentlichen Gebrauch peaipnet

Arg der wirmasbiabe, HOr ladkale WADR B
Halzlaisting e m{—-:lrn. 2660
2000
Harehalzialstung 20 EW mﬂ:ummmm '“‘n:',r_':trhm"“""“ Last, it NEIN
Minimrals .
Warsunlle Wirmeslastegalung, mit Rare- andld
Helzlesturg 200 W MEIMN
mikativ) oder AuberemperansmickfOhrung.
Maximals 20 W Elektronische Srauerang der WilkrmeelLet mit N
Davertestzlsbsiung RQaism und §f filr externe Tamperaturrickfiheung.
Elnkirischar Mebommrbrsuch ablissurtemtiicte Heizlsisturg WEIN
Harmhaiziaistung i B der Helalsletung § Um gabungetam paraiurnegelung
Mirimaln wia  EInstufige Heizlaistung chng _—
Heizlsistung Aausmtemperaturrege.ung.
000084 Twel oder mehr manuelle Bbufen, chne
I Stand by Madus KW RAAMEHMPTREUITgUNg, KEIN
Wit machanischam Thermuoelal mar WEIN
AawminmparaturreRelung.
Wit alaktranischar Raurmtamgarstuiregalung. HEIM
Clektronische Steesrung der Raumiermperalur NEIN
und der Tageszaif.
Elaktroniache Sreusening dur M e prarur Jh
plus ‘Wochenschaitubr
Ardere Bisusrungembglichbsdten (Mehrfechaurwahl rdglich)
g bedn gatem pa et rregelang, mit _—
Arsesnrheitserkarnurg.
Umgebungstemperaturregelung, mit Erennurg m
affenar Fanatar.
Wit Femsteusrurgembglichkait. MEIN
Wit Tlamibler STartatauaning. KEIM
Wit Dagranzung der Arbaltezaln, WEIM
Wit schearzem GlOhlarnparsansor. KEIN
WDOE & QO DESIGN 5. - 8950440088
Hontaktdetails Zf Poligoro 4, P18 - 45722
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NEDERLANDS

Hivel org bedankt woor het kigoan wan onza kachel. Less voor het gebru's van net appa-
raat deze Instructies zargveldig door voor hiet ulste gabrulk

De mesgalaverce valligbaldsmastregalen varmingaren hat risice op alaktrischa schok-
kan, latzal an 7alfs de dood als 7e strics worden opgevalgn. Bewaar faza handlelding
op men wvellige plaats voor tockomstige meferentie, samen met of nazr behoren inge-
vulada productgarantiekaart, criginele productearpakking an aankoopbewljs. Geef dera
ingtructies indien mogal k aan de vogende alganazr van hat appargat. Houd u i) hat
gabrulk van asr apparaat altl)d aan de fundamantels velligheidsmaatragalan an voor-
schriftan ter waarkeming van ongevallen. W zijn niat veranbeoordelik voor klanten din
nlet aan deaa alsan wolooan,

BEVEILIGINGSINSTRUCTIES

B gebruls van aen apparaat moeter de furdamentele velligraldamaatragalan te allen
Hjde wordoen gerespectoard:

+ Haal de stekker uit het stopcantact om de varevarmng los te koppaelen. Trek SIET
Ban o8 kabel,

Laat hat netsnogr niat In cantact met de verwarming terwijl geza aan staas

Zoog ar tl|dans bedrijf vaoor dat de kachel ult da buurt Blijft van brandbare mazarialan
roals gardipren, vioerk|egen, rrissbels, anz

BEDQEK DE KACHEL WIET. GEBRUIK DE KACHEL MIET OM KLEREMN TE DADGEM. Als u de
kachal afdakt, bestaat er aen arnstig risica op owarsarhitting.

GEVAAR: als de vordingskabel oeschadigd is, moet de fabrikant deze vervangen via de
klantercendce of een pelwalificesrd persoon om pevaarlj=e altuaties e voorkarmen,
als U oe kachal in ean badkamar inatallear, moat een palesalitoasnde alekrician da
installat’e vitvoeren.

e kachel mag niet onder of vaar sen slopcontact worden geplaalst

Wannesr u de kachel wegpooit, most o valdoen aan alle vergisten die zijn vasigelspd
in dn huldige watgewing inzake afmiverwerking an recyeling,

Ca Instalatie mort wordan ultgevoard In owareanstamming met da hulolge wetgeving
inEake @akirische valigneid,

Deze kachel masl warden geaard,

Do kachel moet zo warden geinatallesny dat deze altl)d toeganp Diedt tof het stoap-
cantact.

s Depe kachel kan niet in de muur worden verzorken. U moet altijd veligheidsafstan-
dan respectenen,

oa kachel heaft gan vergrandalingssystaam om te woorkoman dat kinderen mat da
programmeur spelen

Ceed kachal ia Aisl onbwdpes am @ warden bediend daor kirderan of mensan maet
gan fysiaka, mantala of zintuigljke handicap met wainlg arvaring of kannis, tenz)| zo
ondar [oazichl sTaan van ean pereoon die weranbwosroelijl it woor hun vailigheis en
de bibeharende gebruiksinstruecties hebbern. Kinderen moeten ander toezicht staan
orf eryoof Te 2orgen dat ze niel meat de Eachel spalen.

Kinderen jongar dan dra jaar mosten volledig wit de Buur van de kachel worden ge-
houden, tenzij ze onder constant toerzicht sEan.

Houd kindersn onder de drie jaar uit de buort van de kachel, tenzl] 2e constant onder
toericht staar, Kngaran tuseen drie @n achi jaar mogan hat apparaat allgan aan /
uitzetten als het is geplaatst of geinstalle=rd in de beaogde bedieningspositie, en e
Fijn bagaled of geiretroserd over hoe e het veilig kannan galruiken an o8 rigico’s
begrijoen. bestaand. Kinderen tussen drie en acht Jaar kunnen het apearsat niet aan-
sluten, ragalan of ralnigen of ganruikersonderboe uitvoaran,

*

Y
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+ DIt apparant an worden gebruikt door kinderen wan ten minste acht jaar en perso-
nen mat fysieke, sansorische of mentale beperkngen of zonder ervar ng of kennis, op
vonrwaarda dat 7@ goend 7n painsorisaard owar hat gebruik andan an onder Teazichs
staar van een persoon die de risice’s begrijpt. Reiriging en onderhoud van de kachel
dia door $a gabru ker maet woroen Uitpevosnd, mag nlet door Kinderan wordan ult-
gevoerd. Kinderen mogen niet mat dit apparaat speen.

KIJE UIT: Sammige delen van de kachel kurren tjdens bedrijf zeer hoge ternperatu-
rer beralkan an brandwanden weroarrakan. Wees extra woorrichtig in het bijzln van
kinderan en anrders Kwelsbare rmensan.

FOORZCHTIGHEID: Howd tassen en andere acoessaiqes absoluut buiten het erail
van kinderen.

Raak da buitenkant van de kachel & dens het gebruik niat aan.

« Wanneer de kachel voor bat eerst wordt ingeschakeld, is het normaal om een niewwe
geur op be marken. Gabruik de Zachel Twae 100 478 uwr in sen gobd geventileands ruirmta,
Voor de aank<omat van alk kowd seizoen, of wannear da kachal dagen of maanden
is losgekoppeld, maak hem schoon voordat o heam wesr aanslu’t (volg de stappen
beschraven in noofdstue 10 “Drgernaudt]), Deze reiniging voorkomt brandend svaf an
andar vuil dat zich in ket apparaat heeft spgehaopt

Caee hachel kan miel wonden gebruikt mel extesns groframmeerbane wnits of anders
besturngsapparatuur van derden

vanwegn het convecde-affect van dere kachel, samer met anders axtarne factoren,
kunman verkleuringen van retalen an anders coperdlakken asptreden als e zich in
de buurt ervan bewvinden. Dit kan werxleuring van metalen en plastic opperviaksen
vErBsrraker,

Temparaiverschommalingen kurnen sissen of geluig in de kachel versorzaken Dit
betekent nnt dat or ern storing is opgetreden in het apparaat.

Do garante op de kachel dekt gean schade die ontstaat door het niet naleven van
deze instructies,

*

L,

*

INSTALLATIE EN MONTAGE

Cere kachel kan op zijn poten (meesgeleverd) of aan de muur (bevestigingsmiddelen
ripEpsleverad) worden galnstallasrs,

D Eachal mag noot ongder een stopoantact worden pelnstallesrd of op san plek
waar een persoon in bad of douche toegang heeft tot de schakelaars en andere be-
dieningselarmenten op 98 kachal

Ca kachel werst Soof natudrll]ke luchteonvestis. Om hat apparast goed 1e laten
wearien gn de lucht gelljkmatig te verdelen, moat het onderste des! van het apparaat,
wanneer het 2an de muus words gemonteesd, op minimaal 20 centirmetes van de
vinar, op minstens 30 centimetas van de zllkantan en op 50 centimatar woroen g2e-
plaatst van elke plank die erop is geolaatst, evenals een minimum van 20 centimeter
van egn muur of object (meubals en gosdinen, enz.).
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MULIRINSTALLATIE

1. Kies een geschikie locatie op de muer die veilig en vlak is. Controleer of er sen
stopoontast in de buur 18,

2. De afstanden varigren afhankelijk van het moded sersarming.

3. Open de doos en contrelesr of alle accessores voor het bevestigan wan het apparaat
erin rittan. U kurt de productdecos bowaren am bem op ta bergen wanneaer o ham
nigt paal gabruiken

o5

& Bl i
@Q -:----n’{i?I éﬁTT %fi

MONTAGE

4, Maak, met inachtneming van e hlarboven genoemde vellgneldsmaatregelan, twae
markeringen op de muur volfens de maatregelen ses aangegeven in mbel 1 en op
egn hoopte van GBS mm vanal de grond [niet de pling).

2 Maak in het gernackeerds gebied twee gaten mel een diameter van 10 mm, mel gen
minimale diepte van §0 mm.

" "
r ¥ +

895 cm

3. 5maek da twas pluggen [0) in de fwaee gaten an bewastig da taes hakan [C) met de
twen schroeven [0

4, Schroef de twes beugels (&) [of één beugal, afbarkelijk van het model) aan de ach-
rarkant va~ de kachel mat de viar achroavan (E] [0 Twea achroaven, afhanselijk van
Rt miodel).

Motitie: De twoee beugels (4] worden aan beide viteinden in de gaten onderaan de
achtackart wan o8 kachal paschrostd

2 HEDOERLANIS



6. Hang de kacqel aan die twee haken (O aan de mosr. 2arg ervoor dat het apparaat
gaed aar 48 twes haken is bevastigd

E. Wanneer de Lachel op zijn plaats heaft gahangan, maskt u Dees marceringen ap de
muur waaraan de twee beugels (8] zullen warden bevestigd om ervoor e zorgen dat
de washe, aan de Four b

T Werwijder de kachal en boor twes paten van 4 mm darmeter mat gan minirmale diep-
te wan 75 mm bl de twes muurmarseringen,

B Plaats oa twes plugger an bevestlg re met de twes schroswan (Bl om de kachel
valledig aan e muur e bevestigen.

VOETEN INSTALLATIE

1. Behroel de twee poten aan de onderzijde van de kachel vast mel de vier meaege-
Ievaroa schroavan (F), twes schroeven par poot,
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HET APPARAAT GEBRUIKEMN

* Plaats de kachel op een stabiel, viak opperdaic.

« Sluit hem aan op cen 220-240V, 40Hz wisselstroombron en zet de schakelaar aan de
cijlkant aan. U Boort een piegloan.

+ Fet de kachel aan door op de aan J uit-xnop e orukken A, e LED greft de omge
vingstermperatuur weer. Gebruik vermolgens de aanraakbedien’ng of de afstandsbedie-
ning om het yermogan, 48 tempearatuur anode tijd aan te passen

« &lg u hot apparaat lange tijd niet gaat gabruikan, zet U net ult met 9e aar ¢ uit-scha-
alaar en hazlt u de stekker uit het stopcontact

« Waarschuw ng! Bedek het product niet. Plaats het apparaat néet ander ae douche of
in par reambad

HEDEHLANDS BT



CONTROLEPAMEEL

Stees de stekker in een geschikt stopcontact. De knoppen ap het teuchsoreen oo het
product komen cwereen met de funciies van da afstardebediening.

Hat display wordt na enkele minuten autarnatisch uitgeschakeld.
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Wannear et product 8 ingeschakeld, drukt w g de "Posar” -knop, J8 Ziet 08 Darmipe-
ratuur bowanaan het scherm. Do kache. warkt in verwarm ngsomstandigheden mat laag
WESTRIEL

MODUS
U hunt Wigzen tussen lage moedus of hoge modus,
TEMPERATUUR

D temperatuur i= ingtelbsar tussen 5 °C e 40 *C.

Elka kear dat het apparaat words irgeschakald, wordt de inTerme Tamparatuur weargs-
foven. De temperatuvur kan worden aargepast wanneer het apparaat in de stand staat
stand-by of in werking. Wanrteer da smgevingaternperatuus hat ingestelde niveau beres,
stopt da maximale temparatuursitgang en bl ft de minimale temperatuurulzgang actief.
Als de omgevingslemperatuur taee fraden boven de ingestelde tempesatuur P werk-
an zowel de minimumtemperatuur 8ks de maximumismparatuuruitgang, Het apparaat
begirt pas weer te worken als de temperatuur twee gradern daalt ten opzichte van de
inpesielde [emoeraTuur.

£ TimER

U tirmerknop an worden ingesteld om het apparzat op het gewenste tjdstip in of wit
te schakalan, met een tjdsintandal Tussan 1 an 24 uur.
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e
‘E‘ KINDERSLDT

Druk drie seconden ap de kinderslotknap om de wersarming te vergrendelen. Gruk
nogrmaals de'e secanden op de knop om hem e anigrendelen.

Je kunt ook 3 seconden ap de fietstoets drukken om het scherm te vergrerdelen of
antgrendelan,

BEDMEMING QF AFSTAND

Stachk de stexkar in gan pesch =t stopoontact.
D snoppen op el Toushacreen op hel product bomen owereen mal de functies van
de afstandsbadiening.

1. Werhaog teTip. § wesar
L Lagore tomp. / weoer
I Aanknop
4. Modus I | @ @ | 4
E Timar um WODE
B, Kinderalat
Q@
W TIMER
9@
PWER LECK

REIMNIGING

< Wazht voardat U het apparaat schoonmaakt tot het s afgekoald an trak da ste«kar
wit ket stopeantact.

« Gabruik gean schuusmiddalan of oplosmiddalan, Reirig het praduct mat ean zachia,
vochtge dook.

= varwl|dar regalmartig staf van heat oppandak.

Was fel apparaal nisal er olaalts hel rel onder wale.

« &ls v het apparaat langere t)d niet gaat gebruiken, reinig dan het oppervlak en be
weaas het in de doos,

+ Je moet het opslaan in een geventileerde on droge ruimte. vermijd boge luchteoch
tigheid en mechanische impact op hel apparaat
Waarschuwing: Laat de kachel naoit anbeheerd achter.

e Irmporteur Behoudt Zich et resht voor om Ret uiterlijk er de irtegriteit van het
artlkal te wijrigen zonder voorafgaande kennlsgeving aan ae kiant.

Het apparaat 18 witaluitend oadosld voor rulshoudelik gabralk,

Waarschuwing! D fabrikant is niet verantwoordelijs woor schade die direct of ind rect
offataal door Bat niel na.even van deze instructiehandleidrg o algemena vailighaida-
voorschriften, of door irterferentia bl] de fabricage van het product
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WIFI-FUNCTIE

1. Gobruis je telefoon om de @R-code hieronder te scannen of zook nanr *CREATE
Hame® om de applicat'e te downloadern an te installeren.

IPhone D5 Androld Q5

2. Selpctoer het voorvoegsel van uw land, voer uw mabisle nusnmaer in en druk oo *Get®
wm ean besicht met de verificatecods te ontvangen.

3. vaer de werificatiecode wan het bericht in en druk op “Inlaggen” om in te loggen ap
on appllcatia.

4, Open de applicatie en druk ongeraar op "Apparaal Teavoepgen”

&, U kunt het apparaat ag twee werschillerde manieren verbinder met de applicatie
{toogangspuntmadus of snalle verbindingsmadus). De snelverbindingsmaodus is de
stardaardmodus. Geipruikers kunren inode rechterbovenbook tikken om de manier
wvan werbinding ta wijrigan in da toogangspuntmodus.

* Ala U de snalvarbindingamodus will gebruiken, pong ar dan woor dat hat Lampje ap
nat scharm van uw apparaat smel knippert,

= voor Wwegarngspuntmodus, zorg erecor dat bet lampje oo hel apparsatschermn Lang-
raam hnippert.

= &ls or geen lampjes knipperen roals hiethoven beschreven, drukt u «if seconden of
angar op e rasetinap op ket apparaat totdat daze gond knippert.

6, Selectaar nal wili-netwark, voar el wachTwoord in én drok op <olgandes

. Vaar een snelle verbindingsmodus kunt v de relevante wijzgingen in de applica-
tie-interface aarorengen tijdens het netwerkcorfiguratieproces.

&, Hat apparaat 5 al correct Ranpesloten

8 Fadra je hat hebt aangesloten, Uk je onderaan op “Appacaten®™ De apparaatnaam
werschijnt in de lijst. Druk op om toegang te krijgen tot het bedienirgspaneel van de
sliFmme connector

opmarkingen:
= ‘Wannesr het apparaat i verbondens mel hat netwerk, wordt Be een groens alip

wsirgegewan op 48 vodrkant van hel appacasipiclogram

« a5 het agpparaat niet s werbonden met het netwerk, wordt een grijoe stip weer
gogovan.

¢ Ala jm het apparaat mat anders mansen deelt, varschijnt er sen dubbele Lus,

1 0m aMija prafiels Kunt o uw persscnlijke pegevens celeren als
* Uw accountnaam an telefoonnummar,
= Informatie over pedeslcs apparatan,
= Berichten certrum.
= Qpan has wannasr U ean opmarking wils verzanden
= Frequente vragen.
= Zo koppeit o de telefoon: Als u zich aanmeldt met een sociaal netwerkaccount,

<unt u uw telefoonnummar Ran vw ACcount EopERlen.

v Gabruikers (oevoeger om het acoaraal e delen: Toals waeergageven 'n de albeal-
ding, kurnen gebruikers hat mobiels nummer van aen niswvw lid invoaren om hat
appargat mel ham e delen, Het niguwe [id kan hel apparaat bedienaen mal zijn
elpan account
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KEMMERKEN

Ot produwct is alloen geschixt voor good ge'soleerde ruimtes of voor incidenteel gobraik.

WA R
Warnrtesfgte BLIM
A0y
Homirale
warmbealgifis 1.0 KN
Minirrale
anwm 200 W
red lcatia
Maximale contirue
warmi=aigifte 10 KW
Extra alaktrichaltrsarbirllk
Nomirals
wearmriheadgifte R
Mirimnalis
wear rilaadgife R
In die szardby- 000084
moduE K
Contact details
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POLSKI

Dbk jemy bardio 2a wikds rasiaprs preajnika Preed abveierm urisdienia prEesEydta)
wwaknie niniejszy instrukcie, aby orawidiows horzystad @ urzgdrenia.

Dokgorane &rodki ostraknodei Erniejszajy ryzyko porakenia prgdem, obraked, a nawal
#mierc, jesl sy scisle preestreegane. fachowaj tg instrubcje w beepiecenym moej-
o da wykarzvetanla w grryarads], wrar F naledyele wypetnicng karsy Ewarancying
produlty, oryginalnym coakowaniem produkiu | dowodem Zakupu, Jesll 1o maliswe,
pree<ar te inalrukcje rastegnamy wiatcicialowl urrgdrenia. Poderas Korrystaria 2
wurrgdrenia nalely rawsee prossirzegad podstawowech rasad bezpecretsiwa i proe-
pledw doTvecrgeyeh rapoblepania wypadkam, Nie ponsgimy Fadne] odpowisdrialmode
28 tych Elantdw, KIOrzy nie spebniajg teeh wymagan.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

fadcras koreystania @ dowolnego urcgdrenia naleky rawsre oriesirregac podstaws-

wepsh drodkdw Bassiecrehsiwa

« Wy|mi] wiyczkg z gniazdka, aby pdigozyd graajnik. KIE clggni] za kabel

+ Min pEoIOATAWIA, prEewodl FRsilajgoago w kontakeie 2 greegniliam, poy et on wegerany

+ Podezas pracy naledy treymad greoejnik ¢ dala od fatwopalnych materiatdw, takich jak
zastony, dywanik’, meble itp.

+ MIE KALEFY POMRYWAL GAZEINIKA, NIE MALETY UFnwWal MAGRIEWNICY 0O D5U-
STANIA OQRZIESY, Jesl rakryjess greejrik, istnleje powaine rgzyko praegrzania,

» ZAGROZEMIC: W preypadku wsckodsania kabla casilajgoeps producant mus Ja wy-
rilen’d w aenwisle echnicznym ol preez wylwalilikowang oscba, aby unikngt rie-
berpigcenysh syluac.

« Jesli instalujesz grzejnik w azience, wykwalifisowany elektryk powinien wylocnac
instalacjg.

= Griajnika nie naledy umesdsiat pod ani pried gniazdkiem #eetrycEmym

* Pozbywajgc sig groenika, naleiy preestreegad wszystkich wymagash okredlonych w
obowigzujgcych preepisach dotycracych przebwarzan’a adpadow i recyslingu.

+ Instalac)a musl by preeprowadzona 7gadnks 7 obow grujqoymi preepisaml dotyczg-
cymi bazpiaczanstwa alaktryczrago.

v Greejnik rmusi by uzermiony

« Greejnik musi byd rainstalowany w tak sposéb, aby rawsre rapewniat costep do
gnlazdka elektrycznogo.

« Grrajnik nle more byd WpURFeTony W Eniang. 7awETE MURIRT prestTragal BazplacT-
nyc:h odleghosci

= Grzejnik ma systen blokugcy, aby uniemakliwié dzieciom zabawe = programatorem.

+ Grzajnik tan nla jest proasnacrony do aobsdugl przez dziact lub osoby 7 nlapetno-
sprawno&ciy firycrng, uvmystows lun sensorycong o newlalkim doswiadcraniu Lun
winnry, chyba fa 55 one pod radrorem osoby odpowirdzrlalre] za ich bezpiecredstwe
| posladajg odpowlednia Instrukcia wiythowania, Dziecl powlnny byé nadzorowana,
aby nia bawity sig greajnikiem.

» Dziec! ponike) rzeciego roke Evcia naledy reymac @ dala od greejnika, chyba ke sg
pod stabyrm nadzorem

+ Dzlec! ponite] trzeciego rokw fycia nalery treymad z dala od grzejnika, chyba ie sg
pod statym nadzarem. Orieci w wieku od trzech do ofmiu lat powinny wigcrad /
wytgozat wrzgdzenie tylso witedy, gdy zostato ustawione lub zainstalowane w zamie-
rzanej parycji rabaczej, a takre byty nadrarowane lub instrugwane, jak bezpiecznie
koreystad r wregdeenia | rocumied ryeyko. istniojgoy. Dzieci w wicku od treech do
ofmiu lat nie mogy podigozac, regulowad ani cryicié urzgdreria ani wykonywac
cEynnoSci konserwacyjmych.
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=T urzadeenie make bpc udywane proez driech wowieku coonaimniel sdmiu lat oras
agaly Megetnoaprawne fizyes Ve, sensorycznie Lub urmystows Wb Dez dadeiadczenia
lub wisdry, zod warunkiem, e rostaty odpowiednio pouczore, jas korzystad © niegd>
i g madrorowane prees osobe, kided razumie rveyeo, Zabrania sig czygecrenia i kon-
sarwas]l gres|tika orear uEytkownica, DEieci nie sowinny Bawic alg tym urequsaniars.

= UWAFAL: Mivklora cogiel greajniks mogy ealggad bardzo wysobio ermperabury pod-
czas pracy | powodowac poparienia. facowa] sroregdlng ostroznosc w obecnosc’
dzigsl | inresh osdh wiyrmaga)3eych srorasnlnegs raktowaria.

= UNWAGA: Praschowy] torby | inte akeesoria absoldtnie poza zasigg am dolec,

= dim dotykas zewr gtrznej strany greejnika podczas pracy.

= wedy grraba jBsE wWigtTrana pa Az pienws Ty, normalne (@5t rauwazenie rowegn 7apa
chu, Liywa] grealnika w dobrea wantylewanym misfecu oreer dwle da freech gaazin,

» Brrgd npdejiciem karae] simeag] pore roky b gy greejnik sostat odigrrony ra kilks,
dil lub missigoy, wyczy$: B0 pried sonownym™ podsaczeniam [wykona) czynnosc
apitane w razdziale 10 Konserwacia®h. To coyszozenie porwoli unih*q& spalara pyt.
| Innpch zanleczyezcear nagromades tvch w urzadzerju,

= Grze)nik MIE moze byt uzyweny z rawngtrznymi grogramowalngmi urzgdzanizmi ar’
innymi urzgdzaniaml starjgeymi Innych firm,

* Zo wrgledu na efakt korwakoyiny tega greajnike, wraz z innymi ceynnikami sew"gire-
ryimi, FRogs Dojawic sle srzebarwienia metali §innych powisrzchng, jebll bady w po-
blizy. More o spowedowad oobansiania zowiarzchni mata oaych i plastikowych.

=~ ‘Waharia temperatury Togy powocowac skhwizrczerie luk hatas w grzejniku. Mie
oznacza to, e w urzgdzeniu wystapha ustarka.

= Gwarancla na greanik nle ebalmuls wszkadzen powstatych w wynlku nieprzestrae-
ganka Imstruks|l,

INSTALACJIA | MONTAZ

= Grzajnik mona zalnstalovwas na ndckach (w zestaw |) Wb na Sclanie (w zestawke
grrnla].

= Grzejnika mgdy ne nal=zy instalowac pod gnizzdkien slestrycznym ani w miejscu,
w kidrym csoba w owaroie lub prysenics mobe ueyskac dostep do prastgoenikow
innych elementow steryjgoych grzejnika.

= Grza|nik drlata na rasadzla nasural~e) komwaks| pow atrza. shy urzgdranie driatats
paprawnie | réwnamiernie rozoroseadzedo powiatrze, po za nstalowaniu na cianie.
dolng czgds urzgdrenka musl zngjdowad gla co najmn a) 20 centy metriny od podiogl,
[P nnjrnnln, it i.'.nnt:,lmqlrﬁw od hnefiw, co 50 eantymetrdw Ladd a; .|mhnr¢:?nnn" na
nim poski, & takde co najmnie) 20 cantymetrde od dowolng) dcieny lub preedmicty
(makl | zasaan itp..
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MOUNTAZ NA SCIANIE
1. Wybigrr orlpowigdnie Tigjgce na scianip, ktbre jest serpiaceng | rdwoa, Spravedd,
cry w poblizu znajdufe sig griazdioo
2. Odlegtotci raanig sig w zalez~ofci od modelu ragreewnicy.
3. dtwarr puaatsn | sprarvdf, c3y wsIystkis akcesaria do Famaocowania urrgdzania s

w Erodku. Mozesz zapisad pudetko produktu, aby przechowywac je, gdy ~ie bpdziesz
o umwwac

o® L 1M1

MONTOWANIE

1. Frzestreegajgs wyZe] wymier onych dsrodkde bezpieczedstwa, narysy) awa zraki na
Eziar e rgodhie ze dradkarni ces wslkazanpmiow tabel 17 na wysskads GOE rm e
poctoa (e ad podsiaey)

2W pzraceesym chszarce wykone) dwe etwaory o drednicy 17 mm, o minimalme) ghe-

bakpdci G0 mm,
L] " @
T

62,5 e

| wa P - | »

3. Wioz dwie zatleck (D) do dwoch stwordw | zamocuj dwa naczyki (G za pomaocy
dwonh sl (D)

4 Przykrad dwa weparnikl (8] (ub jeden waparni<, w zalednoas of mode.u) do cylne;
r7efsl gremjnika ra pomosy crterech Srub B fubk dwdon srub, w zalefnodel oo

modalul

LUwengim: [owva wrsporniki 0&] whoeca sig o obwory v dolnej brlnej ceesci gresjnika na obu
kaonfcac .

o
g R o
o) - : L.

- 7~



cZawies greejnik na dwich raczepach (C) 7a gcianie. L oswni] sig, Lo urzgdaerie jest
araw'diown preymocomwane do dwoch hacrykdos

My grae) ik Fas nsl By R sanlen mileesu, natyad] dwn 2onkl na dcinnle, do ktda)
roslang preypmocawane dwa wsporniki (&), aby zapeseni, 2a gree nlk pozaosianie na
dalar e

CwWier | greeinik | wywiend dwea oTweory © eednicy 4 mm oo minimalte] gebokode 25
mim na dwoch znakach dclany,

Sivkdi dwle wiipcek T aamocn] (e s parnocy, dwedeh daut (8], aby cutkowicla proymg
cowdd grae nik do dciary.

INSTALACIA STOP

1, Preykrgc dwienogl do delne) tvine) o redci greegnika ra pomocy crterech dostarczonych
Srub (F), po dwia &ruby "a noge.

KORIVSTANIE £ URZADZEMIA

Jetaws greejnik na stabione plaskiej gowierzzhn.

Yodigez go do dewolnega irbdia pradu preemilennedo o mapreciu 220240 ¥ 50 Hz, &
Tastgonie wigsr orretpornlk 7 boky. UskyRzyse sygnad diwiakown

wigcoyE greejnik naciskajac preyvcisk zasiania dﬂh. Lioda LED pohlade temperoturg
ataczania, Mastepnie za pomocy prevelskow dotykawysn lub pllota zdalnego starowa-
Tia dnstasu] mas, mmearaturg | orRa.

Jekli rie bedziesr wulywad urzgdresa przer otudsry cras, wylacr = za pomoca
wiylasznike zasilania | 0dacr 9 WhyeThi

Uat;aia-rl-a: Mie zakrvwa] produktu. Kie umleszsral urzadzenla pod presznicem kb
7a lnasania,

FOLZE A&



FAMEL STEROWANIA

W7 wiverky do odoowiedniggs gnigodia, Preycissi na akrania dotyemwym progdukts
odpowiadajg funkej>m pilata

B kilke minwrmach wybwistlacz aubomr asycz ~'e sig wiytgozy

Elkraiy

Sl
. .__-{_}_-_.I—— BRIy

i, N e
arRTE W
Freprvi e WiFT _'_IRE-'I J'i | Ty
I'+_) i MI—— RiazgL loe 2 anmmiey
“arerala crmm | s =
Ly ;:I @“: Tabsarokcm e
k. = preac driorsm

ﬂ} MO

Gay preaukt |ast wegsrony, naclEnl oreyclse JFasilanie™ Na giree akran . zobhacrysz
TeraraTdng. Greejnik dziata w warunkach cgrzeswania mate) ooy

TRYH
Morasz wybrad porigdzy trybem nigkm & wysokie,
TEMPERATLIRA

Tamperaturg moZne rEpulawad w zakrese od 570 do 40 22,

Tamperatura wewngtrrna [ast wyiwintana grey kaddyr wigcrenin urrgdzanine Tem-
perabure moEnd regulowsd, gdy wrzgdranie (@28t w treble ceebm] b dzistajgoy. «edy
taMpAratira otoczanla nE gEnke Lustaw ony poFiom, makaymalna temparature wilscio-
Wi Fostaje Feirrymana, a minimalna temparature wyjSc osm porortas akbyesma. Gy

e paranira omczenla jBst o tes stopnla wizars od temperatury UBtAWIONE], TR
tempAratira minimalkaa, Jak | maksyrralna camperatura preestajg deiated. Urrgdeenin

zacmie ponoywnle dzlatat doplesz, gdy termparaturs spadnie o dwa stopnbe od Lataw-
Icne| tamparatury.
E‘ REGULATOR CZASDWY

Prryclsk timera meena ustawlc tak, aby wigczat ub weeigora: Urzgczenis ' Fgdanym
crasia, w wismppia od 1 do 14 fodrin,

-2 POO_SH



@ ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI

Hac'&nl| prrycisk blokady rodziclelskie] preez trzy sekuncdy, aby zablokowas granjnib,
Aby go cdblokowas, naciénij przycisk ponownie przez trey sekundy.

Maoresz takda nacisrqc prevcisk rowerpay przez 3 sekundy, aby rablokowad lub od-
blokowac ekran.

LZOALMNE STEROWAMIE

Widd wiyezhg do odpowledniego gniazoka,
Preyciskl na ekran'e dotysowym produktu cdeoewiadajy funkcjom pilota.

1. Podnies termg. /) pogoda o ™
2. Mirsza Temperatura / pogoda
. Preyeisk rasilasia
4. Ty L @ @ ¢
5. Aepulaton czasmwy ur [
E Zabenpieczenie prond dziedmi
0 O
WM TIKER
O @
FOWER LOCK
|
" ~ ~ A
CI¥YSICZIENIE

= Preed cryapcreniem urzgdrenia pocreka), af cetynie | wylmi] wiyerke ® priazdka,

= Mla urywa| materiatdw Sclernych anl rozpusreralnibkdw. Weozpic procukt migkks wil-
Bothg Acieracrhy.

= Okresowa UsUwaj kerz 2 powierzchnl.
« Mig iy urzgdzenia ani nie umieszcza] go pod wodg.

= Jogli nie bedzesz urywad urzgdzenia orzez dbugi czas, wyczyid powierzchnig i trzy-
gy g e pudediu,

= Powinienad preachowywat go w wentylowanym | suchym pomiaszozeniu. Uniza) wy-
ki wilgornadci | waralkich mechaniczrych uderzan w urzgidzena

Ostrzazenia: nigdy nie pozostawiaj grzejnika bear nadzoru.

Imparer ZasTzega sobie praveo 4o zmiany wyggdu i integrainoéol artykuiy bez uprzed-

niega powiadomienia slenta.

Lirzgaeenia jest priaznacione wlqoenie da uiytks domowego

Dstreegenial Producent nie panos odpowiedrialnoge ra jakiekalwiel szkody, kbdre

wiyslgpig pezpodrednio lub podrednia @ powodu nieggodnodci ¢ oniniejszy inetrukcy

phatugi lub ogélnymi przegisami bezpiecredstwa lub > powodu ingerencji W wytwa-

reanie pradukiu,

FLULSH Ly



FUMNECIA WI=FI

1. iy talaforw, aby reskarcwat panirsry kod QR lub wyszuka] .CREATE Haome®, aby
poorac i zainstalowat aplikacjg.

iFhona 05 Andraid 05

2 Wynderz profiks swojego kraju, wprowad: numer telefonu somdrkowega | naciénij
Gt aby otrzymad wiadomadd z kodem weryfikacymym

T Wprowand koo weryfizacyiny wisgomodc | nacidng JFaloguj siet, aby zalopowad sie do
aplikacy

&, Jtwdrr aplikacje i nacidnij (Dodaj wregdzenie® na dale.

& Molesz podbjczye wrzgdzenie do aplkac)l na owa mine spasoby (oryb punktu da
stgpu lun tryh srybkiago podgerenial. Tryn srybelagn podgerania to tyb domydlng
Jivtkownicy mops stukngd w prawym garnym ropd, aby zmienic sposdn potgczenia
na tryb punktu dostgpu.

v Jugli cheese ulyd trybu seybikiego podgcrenia, upewni] sie, ke larmpka na ekrare
urzgdrenia szybhka miga

« W tryble purktu dostgpu upewnij sig, fe lampka na ekranie urzgdzenia gowol
miga.

« Jogli Fadra dwintls nie miga ZEodn’e 7 powyFezym Opiaem, Aacilni preyeiss resa-
TWAN A Na UrZgdzeriu preez co najmrie] pled sekung, B 2aczr’e mMigad poprawn’a,

G 'Wiybserr sied 'Wi-Fi, wprowadd hasto i nacignij «Dalojs.

. W przypadhiu trybue szybkings potjozenla moina wprowadzl adpowieanie zmiany w
nterfoysie aplixac)l poderas procesu konfipurac)i skaci,

B. JUrzgdzenie jest jul prawiddowo poddgcrone.

8, Fo podtgczeniv dotknij JUrzqdzenia® na dole. Narwa urzqdzenia pajawi sig na LiSc'a.
Macignij, aby uzys«at dostgp do panelu sterowania inteligentnego ztqoza.

Uwragl:

« Gdy urzgdeoonio jest podigoeone do sieci, sielona kropka bgdeie wyswiotlana 2
przodu ikony urzgdoenia.

« Gy urrgorenie nie jest podiqgorone do siecl, wySwistll shy srara kropha.

v Jedll udostepnis: urzgdaenie inrym osaborm, gojawi sie sodwajna petla.

10, W «aMd] profils moiesz zarzgdzat swoimi danymi osobowym jaka
« Marwa twijegs konta | numer telefanu
« |nfarmacje o udastppnionych urzgcreniach.

+ CANTrUM windamoic,

» Uryssa) do niej dostep, gdy choese wystad komentarz.

» Crgste pytania

= Jak potgcryd telefon! Jesl legujesz 418 Za pomoch Honta W sieti spotad Znodciowa),
MoFeE? piczys waj numer telefon. 2 swoim kontam

» Dodawanie uiytkownikdw do udostgpniania urzgdzenia: Jak pokazana na obrazkuy,
udythawnicy mogy wprowadzid numer telefonu somdrsowega nowego crbonka, aby
udostgpnid mu urzgdzenie. Nowy crtonok bedzic maght sterowas urzgdzeniem za
pamocy whasnega kanta.



CHARAKTERYSTYHA

Ton produkt nataje s tylko do dobrre olowampch pomiesronat lub do chkasjonalnego wiythu

Mhoc chaplaa SLIM
Fi-li -]
Mevmiralra
;"“I nes 9.0 KW
Mirfrnal Fa
e cwplng 2,00 Kw
(arierTtasyjnal
Maksyrnalna &agdta
mog -:-llplrl: 2.0 KW
Zuiycis snergll alektrycone|
PO e
Momiraln
am " & moc X
Mirdmalra
[ : s A
[ bt T

Wotryhie gotoeade )

Srcregity kontaktu

rarctnaga empsralung

Elaktronizen karfrola abcighenia termicrnego
r prrmstreeray @ lub dla rewnetronegoc
soropleniy Percinmpa Eemiparabury.

Wioc cleplra wepcrapang wertylaborem

Rodza) ooy Cheples)] | regubsc s tempervtury w
o laEzcEanii (Wyhlarz jedan).
Jadrastopricad mos claplrng bar Wontnall
tergarabury otocTenia.

Dwa Lubs wigos] etapie munualryen, baz
kortrali tmparatury SLOCERnNiL

I mecharicerpm termosiaiem pokojowym,

2 slektroniczng korbroly temperEbary W
pominEzcTen .

ELeitroniczre sterawanin temparatury w
pomigszozeniy | 2egaram dEianngm.

ElakDronic Bl STAncmnio T pariiury pokoiowy
plus thenar Tapodnis

WIE

HIE

HIE

KIE
WIL

HIE

HIE

T

inne opcje stercwmnia {makibve wislokrotse wybery].

Hordrola temperatury w pormisszcoenig 2
s obacnodci.
Hoertrols temiperabury & pomieszczeriu T
wykrpwariem oteartego okna.
2 opcly kentrol cdlaghede,
¥ sdaptacyjng kortroly starty,
2 ORranIcTy T CIASET prAcy.
? cparryrn crujnikiem Fardwki

Woons & G0 HESGN 50 - B3R-EREE
Ci Poligons 4, P18 - 48737
Beniard (Valencia) Spain

FuL

HIE

ThE
HIE
WIE
WIE
Wil

SR

Rodia] Impulacl clbpla, tylks dli bekalmyyeh AR ELIM
rosjnlkitie slakiryernyeh (wybbers paden) Fi
Fpenia hnvirala, aboighinia WFicI g, 26 WIE
fgerne kanirela choliheria ciaplnega, 7

prosatreaniy 17 dla resrgiriregc WIE



CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE



CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE
ATE CREATE CREATE CRE
CREATE CREATE CREATE



CREATE




